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Szanowni Panstwo

Dziekujemy Panstwu za wybor kotla z serii DRACO.

Uprzejmie prosimy o poswiecenie chwili na zapoznanie si¢ z niniejszq Instrukcjg Obstugi. Umozliwi to Panstwu
lepsze poznanie kotla oraz ulatwi zrozumienie zasad jego dziatania. Dostosowanie si¢ do zawartych w niej
wymogow, zalecen i porad pozwoli Panstwu na diugotrwalq, bezproblemowg a przede wszystkim bezpieczng

eksploatacje kotla.
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Informacje zawarte w niniejszej publikacji byly prawidtowe w chwili przekazywania jej do druku.
Wytgcza sie odpowiedzialnos¢ za ewentualne pomyiki i ominiecia.
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1 PRZEZNACZENIE KOTLA

Stalowe kotty z serii DRACO przeznaczone sg do spalania paliwa typu ekogroszek w sposob automatyczny

Kotly te przeznaczone s3 do montazu w ukladzie otwartym.

Dostosowanie si¢ do wymogow, zalecen i informacji zawartych w niniejszej instrukcji pozwoli na uniknigcie problemow
podczas ich uzytkowania.

Zalety kotlow:

e latwa i szybka obsluga oraz konserwacja,

e praca w trybie pogodowym,

o mozliwo$¢ podtaczenia termostatu pokojowego,

e ekonomiczna eksploatacja,

e niski poziom substancji szkodliwych w spalinach,
e wysoka sprawnos¢,

e mozliwo$¢ regulacji temperatury powrotu poprzez sterowanie sitownikiem na zaworze czterodrogowym.

Symbole, oznaczenia pojawiajace si¢ na kotle:

f_"'-v. Uwaga urzadzenie pod napieciem I - Szyber otwarty - zamknigty

s

.ﬁ Uwaga gorace powierzchnie, @ Uwaga ruchome czescli,

‘i: ' 1 Zapoznaj si¢ z Instrukcja Obstugi przed rozpoczgciem uzytkowania
] Kotta,

1:’P /ﬁ Gwarancja obowiazuje wylacznie na terytorium POLSKI,

TYLKO SUCHE PALIWO I Wylacz kociot z zasilania podczas przeprowadzania wszelkich prac
ORAL SRS IRUEA PYWONNESC KA SerWiSOW}/Ch,

rau Ustorsers bt £ oxtasaen
YUY = deve aOgdiioes ¢

SEooMAIM MO T sTaidere W oAl . . . .. . ;.
o gty by gyt Stosuj paliwa o odpowiedniej wilgotnosci.

. T A

Nie otwieraj drzwi kotta w trakcie pracy palnika.

UWAGA'!

NIE OTWIERAC DRZWI
W TRAKCIE PRACY PALNIKA

GROZ!I POPARZENIEM
| USZKODZENIEM UKLADU
PODAJACEGO PALIWO
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2 ZALECANE PALIWO

KOCIOL PALIWO
DRACO ekogroszek
DRACO D ekogroszek

PARAMETRY ZALECANYCH PALIW

Zalecamy uzywac¢ ekogroszku o nastgpujacych parametrach:
ewegiel kamienny energetyczny typ 31.2 - wegiel ptomienny nie spiekajacy
e Warto$¢ opatowa (Q ir) powyzej 28 MJ/kg
egranulacja (uziarnienie): 5 - 25 mm
¢ zdolno$¢ spiekania wg. metody Rogi RI<20
o zawarto$¢ popiotu (czgsci niepalnych) ponizej 2-7 %
o zawarto$¢ siarki ponizej 1 %
Ekogroszek e wilgotno$¢ ponizej 11%

Kotly grzewcze produkowane przez firm¢ TEKLA nie sg przystosowane do spalania
odpadow.

Stosowanie paliwa o wilgotnosci przekraczajacej 10% powoduje obnizenie mocy kotta oraz
kilkukrotnie obniza jego zywotnos¢.
Stosowanie mokrego paliwa moze powodowac osadzanie si¢ smoty na przewodzie
kominowym, co moze doprowadzi¢ do pozaru.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane przez elementy niepozadane wprowadzone
do podajnika wraz z opatem.

Stosowanie wilgotnego lub niewlasciwego paliwa jest przyczyng powstawania korozji
stalowych czesci kotta i moze by¢ powodem utraty gwarancji na te elementy.

az
my Wi kotla
ox czte”“‘;’ksploa“*‘é’ﬁfi 76
C S :qru cl
Tt izamy o nadm;o oj teP”

ownilde™? "Wa:;:w wysold
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3 KOTLY SERII DRACO - OPIS, WYMIARY ORAZ DANE
TECHNICZNE

Kotty serii DRACO sg konstrukcjami spawanymi z blachy stalowej o grubosci 8+4 mm. Spalanie paliwa odbywa sie
W palniku, ktéry zbudowany jest ze stalowego mieszacza powietrza oraz zeliwnych: kolana (retorty) i rusztu.

Palnik retortowy

1 — Przytacze dmuchawy
2 — Mieszacz powietrza

3 — Ruszt
4 — Retorta kotta
5 — Slimak

Nad palnikiem umieszczone sa katalizatory ceramiczne lub wklady stalowe. Zadaniem katalizatorow jest dopalanie
ulatniajacych si¢ w trakcie spalania szkodliwych zwiazkéow chemicznych — zmniejszenie ich emisji na zewnatrz (pomagaja
w doktadniejszym dopalaniu paliwa). Wktady stalowe wydtuzaja obieg spalin w kotle polepszajac wymiang ciepta.

Paliwo potrzebne do spalania dostarczane jest z zasobnika umiejscowionego obok kotta za pomoca podajnika slimakowego.
I1o$¢ podawanego paliwa oraz czestotliwos¢ podawania regulowane sg za pomocg ustawien sterownika. Powietrze potrzebne
do spalania dostarczane jest poprzez dmuchawe, ktora zamontowana jest do mieszacza powietrza. Ilos¢ powietrza regulowana
jest za pomoca ustawien sterownika lub recznie przy uzyciu klapki dtawigcej na dmuchawie. Z tylu zasobnika znajduje sie
zbiornik wodny (tzw. strazak) potaczony z podstawa zasobnika. Stuzy on do awaryjnego gaszenia zasobnika paliwa.
Pod komora spalania umieszczony jest popielnik.

Kociot wyposazony jest troje drzwiczek umozliwiajacych tatwy dostep do jego wnetrza w celu ulatwienia uzytkownikowi
wszelkich czynnosci niezbednych podczas eksploatacji. W przedniej czeSci panelu gornego zamontowany jest regulator
elektroniczny, z tylu natomiast znajduje si¢ listwa przytaczeniowa, na ktérej zamontowane sa: wylacznik gtéwny, bezpiecznik
oraz gniazda stuzace do podiaczenia poszczegdlnych podzespotow kotta oraz urzadzen zamontowanych w instalacji. W celu
zmniejszenia strat ciepta wymiennik zabezpieczony jest izolacjg mineralng. Zewngtrzna obudowa wykonana jest z malowanej
proszkowo blachy stalowe;j.

ii: Kotty DRACO s3 kottami automatycznymi, ale wymagaja obstugi Uzytkownika.

Aby zapewni¢ dlugg i bezawaryjng prace urzadzenia nalezy zapoznac si¢ z jego obshuga,
regulacja i warunkami jego optymalnej pracy.

1- katalizatory ceramiczne,
2,3 — potki pod katalizatory,

4 —palnik,
5 — $limak,
6 — popielnik.
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Kotty DRACO 35

1 - Kroéciec zasilania c.0., 2 — Krociec powrotu c.o., 3 — Listwa przylaczeniowa, 4 — Wyczystka gorna,
5 — Wyczystka $rodkowa, 6 — Drzwi dolne, 7 — Dmuchawa, 8 — Wyczystka zasobnika, 9 — Podstawa zasobnika, 10 —
Sterownik, 11 — Czopuch, 12 — Cze¢$¢ gorna zasobnika, 13 — Motoreduktor.

L 8 A

Kotly DRACO 75

1 — Krociec zasilania c.0., 2 — Krociec powrotu c.0., 3 — Listwa przylaczeniowa, 4 — Wyczystka gorna,
5 — Wyczystka dolna, 6 — Drzwi rewizyjne palnika, 7 — Drzwi dolne, 8 — Dmuchawa, 9 — Wyczystka zasobnika,
10 — Podstawa zasobnika, 11 — Sterownik, 12 — Czopuch, 13 — Cze$¢ gorna zasobnika, 14 — Motoreduktor.
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Kotly DRACO 150

1 - Kroéciec zasilania c.0., 2 — Krociec powrotu c.o., 3 — Listwa przytaczeniowa, 4 — Wyczystka gorna,
5 — Drzwi $rodkowe (wyczystka) 6 — Drzwi dolne, 7 — Dmuchawa, 8 — Wyczystka zasobnika, 9 — Podstawa zasobnika,
10 — Sterownik, 11 — Czopuch, 12 — Czgsé¢ gérna zasobnika, 13 — Motoreduktor.

DRACO DRACO DRACO

35 75 150
A 1270 1675 2150
Al 530 770 1105
A2 695 730 1035
A3 80 95 100
A4 265 385 550
A5 80 105 95
B 1020 1155 1650
Bl [mm] 775 770 1150
B2 120 225 425
B3 605 640 960
C 1545 1925 2115
C1 1290 1685 1745
Cc2 1390 1500 1880
C3 75 70 195
C4 65 50 175
C5 180 100 100

Stopki dostepne sg w kotle o mocy 35 KW.

W kottach DRACO 75, 150 — przylacza wody grzewczej znajduje si¢ z gory (wyjscie cieptej wody) oraz z tylu na dole
(powrot zimnej wody do kotla), w pozostatych kottach obydwa przytacza znajduja si¢ z tytu kotta (odpowiednio w gornej
i dolnej jego czesci).

Kroéce zasilania 1 powrotu w kotlach znajduja si¢ zar6wno po prawej jak 1 po lewej stronie kotta.
W celu zapewnienia prawidlowego obiegu wody nalezy pamigta¢ by podtaczenia kotta do instalacji dokonywacé po przekatne;j.
Kapilara czujnikéw powinna by¢ wkrecona z tej samej strony co podtaczenie zasilania instalacji

Instrukcja obstugi i instalacji kottow seriit DRACO
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4 mm

DRACO 35 DRACO 75

Rura fi 70x5 m

6 mm

6 mm

5 mm

DRACO 150

Instrukcja obstugi i instalacji kottow serii DRACO
10



Parametr

Moc nominalna

., Moc nominalna
Sprawnos¢ —

Moc minimalna

Sprawnos¢ sezonowa
PM
0OGC
(6{0)

NOXx

Emisje sezonowe

Zakres regulacji mocy
Rodzaj paliwa
Klasa paliwa

. . Moc nominalna
Zuzycie paliwa Moc minimalna
Statopalno$¢ (moc nominalna)
Temperatura spalin Moc no_m_malna

Moc minimalna

Klasa kotta
Klasa efektywno$ci energetycznej
Wspotczynnik EEI
Masa (kociot + zasobnik)
Powierzchnia grzewcza kotta
Objetos¢ wodna
Wymagany ciag kominowy

: szeroko$¢
Wymiary kotta z

zasobnikiem glebokosé

wysokos¢
Srednica wylotu spalin
Objetos¢ zasobnika paliwa
Pojemno$¢ zasobnika paliwa
Wymiary otworu zatadowczego zasobnika
Maks. cisnienie robocze wody

Grupa plynow

Zalecana temperatura robocza wody grzewczej
Maksymalna temperatura robocza wody grzewczej
Min. temperatura wody powracajacej do kotta
Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczego

Zawor bezpieczenstwa
Przytacza kotta wody grzewczej i powrotnej
Opory przeptywu wody przez kociot

Strumief masy ~ Moc nominalna

spalin Moc minimalna
Napigcie przytaczeniowe

Moc nominalna
Moc minimalna
Standby

Maksymalny pob6r mocy
przektadnia/dmuchawy

1zolacja elektryczna

Pobor energii
elektrycznej
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kw
%

%

mg/ m?

kw

kg/h

°C

bar
°C
°C
°C
bar

Js
mbar

gls

DRACO
35

35
91
89
82
25

343
324
10,5 +35

4,6
1,4
ok. 38
114
69

82
551
4,5
155

15+25
1270
1020
1545
160
230
~190
560x700

G1%”

20
9,0

53
28
3

90/85
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DRACO
75

70
92
91
84
22
7
352
347
21+70
ekogroszek
A2
9,8
2,8
ok. 30
117
71
5
B
84
1012
9,2
320
20+ 30
1675
1155
1925
200
320
~250
590x700
1,5
2 - woda
65+ 80
90
55
15
1,5

25-30
38,7
17,6
1 PEN ~ 50 Hz
85
49
5

180/170
IP 40

DRACO
150

140
92
91
84
24

401
336
42 + 140

19,2
57
ok. 34
140
73

84
1583
16,9
655

35+45
2150
1650
2115
250
920
~660
960x1000

G2

73
34

210
105
5

360/340



4 KOTLY SERII DRACO D - OPIS, WYMIARY ORAZ DANE
TECHNICZNE

Kotly serii DRACO D sg konstrukcjami spawanymi z blachy stalowej o grubosci 8+4 mm. Spalanie paliwa odbywa si¢
w palniku, ktory zbudowany jest ze stalowego mieszacza powietrza oraz zeliwnych: kolana (retorty) i rusztu.

Palnik retortowy

1 — Przytacze dmuchawy
2 — Mieszacz powietrza

3 — Ruszt
4 — Retorta kotta
5 — Slimak

Nad palnikiem umieszczone sg katalizatory ceramiczne lub wklady stalowe. Zadaniem katalizatorow jest dopalanie
ulatniajacych si¢ w trakcie spalania szkodliwych zwigzkéw chemicznych — zmniejszenie ich emisji na zewnatrz (pomagaja
w doktadniejszym dopalaniu paliwa). Wktady stalowe wydtuzaja obieg spalin w kotle polepszajac wymiang ciepta.

Paliwo potrzebne do spalania dostarczane jest z zasobnika umiejscowionego obok kotta za pomoca podajnika $limakowego.
I1o$¢ podawanego paliwa oraz czestotliwos¢ podawania regulowane sg za pomoca ustawien sterownika. Powietrze potrzebne
do spalania dostarczane jest poprzez dmuchawe, ktora zamontowana jest do mieszacza powietrza. [los¢ powietrza regulowana
jest za pomoca ustawien sterownika lub recznie przy uzyciu klapki dtawigcej na dmuchawie. Z tytlu zasobnika znajduje si¢
zbiornik wodny (tzw. strazak) potaczony z podstawa zasobnika. Stuzy on do awaryjnego gaszenia zasobnika paliwa.
Pod komorg spalania umieszczony jest popielnik.

Kociot wyposazony jest troje drzwiczek umozliwiajacych tatwy dostep do jego wnetrza w celu ulatwienia uzytkownikowi
wszelkich czynno$ci niezbednych podczas eksploatacji. W przedniej czg$ci panelu gornego zamontowany jest regulator
elektroniczny, z tylu natomiast znajduje si¢ listwa przytaczeniowa, na ktérej zamontowane s3: wylacznik gtowny, bezpiecznik
oraz gniazda stuzace do podiaczenia poszczegdlnych podzespotow kotta oraz urzadzen zamontowanych w instalacji. W celu
zmniejszenia strat ciepta wymiennik zabezpieczony jest izolacja mineralng. Zewnetrzna obudowa wykonana jest z malowane;j
proszkowo blachy stalowe;j.

Kotty DRACO D sg kottami automatycznymi, ale wymagaja obstugi Uzytkownika.

Aby zapewni¢ dlugg i bezawaryjng prace urzadzenia nalezy zapoznac si¢ z jego obshuga,
regulacja i warunkami jego optymalnej pracy.

r Rury 263,55

5mm 5 mm

8 mm 7 Rury 963,555 5 mm 5 mm
5mm Rury @63,5x5
5 mm 5mm

B mm 8 mm

DRACOD 15 DRACO D 25 DRACO D 50
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Kotty DRACO D 15, 25

1 - Kroéciec zasilania c.0., 2 — Krociec powrotu c.o., 3 — Listwa przylaczeniowa, 4 — Wyczystka gorna,
5 — Wyczystka $rodkowa, 6 — Drzwi dolne, 7 — Dmuchawa, 8 — Wyczystka zasobnika, 9 — Podstawa zasobnika, 10 —
Sterownik, 11 — Czopuch, 12 — Cze¢$¢ gorna zasobnika, 13 — Motoreduktor.

Kotty DRACO D 50

1 — Krociec zasilania c.0., 2 — Krociec powrotu c.0., 3 — Listwa przylaczeniowa, 4 — Wyczystka gorna,
5 — Wyczystka dolna, 6 — Drzwi rewizyjne palnika, 7 — Drzwi dolne, 8 — Dmuchawa, 9 — Wyczystka zasobnika,
10 — Podstawa zasobnika, 11 — Sterownik, 12 — Czopuch, 13 — Cze$¢ gorna zasobnika, 14 — Motoreduktor.

Instrukcja obstugi i instalacji kottow serii DRACO
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DRACO D DRACO D DRACO D

15 25 50
A 1210 1270 1470
Al 470 530 660
A2 695 695 730
A3 75 80 88
A4 235 265 330
AS 75 80 85
B 900 900 1145
Bl [mm] 580 655 860
B2 190 120 190
B3 605 605 640
C 1440 1545 1640
C1 1180 1290 1380
C2 1270 1390 1400
C3 75 75 75
C4 60 65 60
C5 180 180 185

Wymiary  opisujagce  szeroko$¢ zaleza od  rodzaju
zamontowanego zasobnika, wymiary wysokosci podane sg bez
stopek, ktore dodatkowo pozwalaja na regulacje wysokosci
kotla.

Krocee zasilania 1 powrotu w kottach znajduja si¢ zarowno po prawej jak i po lewej stronie kotla. W celu zapewnienia
prawidtowego obiegu wody nalezy pamietac by podtaczenia kotta do instalacji dokonywacé po przekatne;.
Kapilara czujnikéw powinna by¢ wkrecona z tej samej strony co podtaczenie zasilania instalacji.
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Parametr

Moc nominalna

., Moc nominalna
Sprawnos¢ —

Moc minimalna

Sprawnos¢ sezonowa
PM
0OGC
(6{0)

NOXx

Emisje sezonowe

Zakres regulacji mocy
Rodzaj paliwa
Klasa paliwa

. . Moc nominalna
Zuzycie paliwa Moc minimalna
Statopalno$¢ (moc nominalna)
Temperatura spalin Moc no_m_malna

Moc minimalna

Klasa kotta
Klasa efektywnosci energetycznej
Wspotczynnik EEI
Masa (kociot + zasobnik)
Powierzchnia grzewcza kotta

Objetos¢ wodna
Wymagany ciag kominowy
Wymiary kott szerokos¢
ymiary kotta z -
zasobnikiem glebokose
wysokos¢

Srednica wylotu spalin

Objetos¢ zasobnika paliwa

Pojemno$¢ zasobnika paliwa

Wymiary otworu zatadowczego zasobnika
Maks. cisnienie robocze wody

Grupa plynow

Zalecana temperatura robocza wody grzewczej
Maksymalna temperatura robocza wody grzewczej
Min. temperatura wody powracajacej do kotta
Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczego

Zawor bezpieczenstwa

Przytacza kotta wody grzewczej i powrotnej
Opory przeptywu wody przez kociot
Strumief masy ~ Moc nominalna

spalin Moc minimalna
Napigcie przytaczeniowe

Moc nominalna
Moc minimalna
Standby

Pobor energii
elektrycznej

Maksymalny pob6r mocy
przektadnia/dmuchawy

1zolacja elektryczna

Sl

kw
%

%

mg/ m?

kw

kg/h

°C

bar
°C
°C
°C
bar

Js
mbar

gls

DRACO D

15

15

91
90
82
24

5
434
348

4,5+15

2,1
0,6
ok. 95
105
60

B
82
396
2,5
75
15+25
1210
900
1440
160
230
~190
560x700

8,6
3,3

42
22

90/85

G1%”
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DRACO D
25

25
90
87
80
34
11
429
350
7,5+25
ekogroszek
A2
3,4
1
ok. 60
123
64
5
C
80
510
33
125
15+ 25
1270
900
1545
160
230
~190
560x700
1,5
2 - woda
65+ 80
90
55
15
1,5

25-30
13,7
6,1
1 PEN ~ 50 Hz
40
20
5

90/85
IP 40

DRACO D

50
49
91
89
82
21
7
316
346
14,7 + 49

6,4

ok. 42
113
71

B
82
758
6,1
220
20+ 30
1470
1145
1640
160
320
~250
990x700

G2

26,3
11,4

132
51
2

90/170



INFORMACJE DOTYCZACE EKOPROJEKTU

TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zalacznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupehiajacym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy urzadzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumien ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO 35

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej
0 pojemnos$ci minimalnej 700 I.

Kociot _ NIE Kociot ) NIE ) Kociot ) NIE
kondensacyjny kogeneracyjny wielofunkcyjny
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
. Inne i A
f Paliwo . Ns pomieszczen
Paliwo salecane odr:)c;\:\i/\lzgnle PM 0GC | co | NOX
% mg/m?
Polana wilgotno$¢ < 25% NIE
Zrebki, wilgotnosé¢ 15-35 % NIE
Zrebki, wilgotnosé¢ > 35% NIE
Drewno prasowane w postaci peletow lub
. NIE
brykietow
Trociny wilgotno$¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny TAK 82 25 6 343 324
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mieszanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symbol | Warto$é | J.m.

Parametr

| Symbol | Warto$é | J.m.

Wytworzone ciepto uzytkowe

Sprawno$¢ uzytkowa

Przy znamionowej PN 332 KW Przy znamionowej n 875 %
mocy cieplnej mocy cieplnej n
Przy 30% Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 9,9 kW Znamionowej mocy MNp 85,6 %
cieplnej cieplnej
Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: . .. .
sprawnosé elekiryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne
Przy znamionowej
mocy cieplnej el max 0,053 kw
Przy 30%
) ) znamionowej mocy | el min 0,028 kw
Przy znamionowej Neln NA % cieplnej
M GBI ' Urzadzen wtornych do redukcji
emisji, w stosownych - kw
przypadkach
w trybie czuwania PB s5 0,003 kw
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zalacznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupehiajacym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy urzadzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumien ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO 75

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej
0 pojemnos$ci minimalnej 1500 .

Kociot _ NIE Kociot ) NIE ) Kociot ) NIE
kondensacyjny kogeneracyjny wielofunkcyjny
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
. Inne i f
f Paliwo . Ns pomieszczen
Paliwo salecane odr:)c;\:\i/\lzgnle PM 0GC | co | NOx
% mg/m®
Polana wilgotno$¢ < 25% NIE
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % NIE
Zrebki, wilgotnosé¢ > 35% NIE
Drewno prasowane w postaci peletow lub
. NIE
brykietow
Trociny wilgotno$¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny TAK 84 22 7 352 347
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mieszanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symbol | Warto$é | J.m.

Wytworzone ciepto uzytkowe

Przy znamionowej

mocy cieplnej Pn 124 kw
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 20,3 kW
cieplnej

Dla kottow kogeneracyjnych
sprawnosc elektryczna

na paliwo state:

Przy znamionowej

- - N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Parametr

| Symbol | Warto$é | J.m.

Sprawno$¢ uzytkowa

Przy znamionowej

mocy cieplnej Mn 88,2 %
Przy 30%
Znamionowej mocy MNp 87,3 %
cieplnej

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej el max s s
Przy 30%
znamionowej mocy | el min 0,049 kw
cieplnej
Urzadzen wtornych do redukcji
emisji, w stosownych - kw
przypadkach
w trybie czuwania | PB s5 0,005 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottow serii DRACO

17




TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zalacznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupehiajacym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy urzadzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumien ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO 150

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej
0 pojemnos$ci minimalnej 3000 .

Kociot _ NIE Kociot ) NIE ) Kociot ) NIE
kondensacyjny kogeneracyjny wielofunkcyjny
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
. Inne i f
f Paliwo . Ns pomieszczen
Paliwo salecane odr:)c;\:\i/\lzgnle PM 0GC | co | NOx
% mg/m®
Polana wilgotno$¢ < 25% NIE
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % NIE
Zrebki, wilgotnosé¢ > 35% NIE
Drewno prasowane w postaci peletow lub
. NIE
brykietow
Trociny wilgotno$¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny TAK 84 24 6 401 336
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mieszanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symbol | Warto$é | J.m.

Wytworzone ciepto uzytkowe

Przy znamionowej

mocy cieplnej Pn 139,7 kw
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 40,9 kW
cieplnej

Dla kottow kogeneracyjnych
sprawnosc elektryczna

na paliwo state:

Przy znamionowej

- - N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Parametr

| Symbol | Warto$é | J.m.

Sprawno$¢ uzytkowa

Przy znamionowej

mocy cieplnej Mn 87 %
Przy 30%
Znamionowej mocy MNp 88 %
cieplnej

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej el max 2 s
Przy 30%
znamionowej mocy | el min 0,105 kw
cieplnej
Urzadzen wtornych do redukcji
emisji, w stosownych - kw
przypadkach
w trybie czuwania | PB s5 0,005 kw
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zalacznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupehiajacym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy urzadzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumien ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO D 15

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej
0 pojemnos$ci minimalnej 300 I.

Kociot _ NIE Kociot ) NIE ) Kociot ) NIE
kondensacyjny kogeneracyjny wielofunkcyjny
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
. Inne i f
f Paliwo . Ns pomieszczen
Paliwo zalecane OdF:)C;‘;\i/\',sgnle PM o6C | co | Nox
% mg/m?
Polana wilgotno$¢ < 25% NIE
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % NIE
Zrebki, wilgotnosé¢ > 35% NIE
Drewno prasowane w postaci peletow lub
" NIE
brykietow
Trociny wilgotno$¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny TAK 82 24 5 434 348
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mieszanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symbol | Warto$é | J.m.

Wytworzone ciepto uzytkowe

Przy znamionowej

mocy cieplnej Pn 155 kw
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 4,6 kW
cieplnej

Dla kottow kogeneracyjnych
sprawnosc elektryczna

na paliwo state:

Przy znamionowej

- - N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Parametr

| Symbol | Warto$é | J.m.

Sprawno$¢ uzytkowa

Przy znamionowej

mocy cieplnej Mn 874 %
Przy 30%
Znamionowej mocy MNp 85,8 %
cieplnej

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej el max g s
Przy 30%
znamionowej mocy | el min 0,022 kw
cieplnej
Urzadzen wtornych do redukcji
emisji, w stosownych - kw
przypadkach
w trybie czuwania | PB s5 0,005 kw
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zalacznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupekhiajacym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy urzadzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumien ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO D 25

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej
0 pojemnos$ci minimalnej 500 I.

Kociot _ NIE Kociot ) NIE ) Kociot ) NIE
kondensacyjny kogeneracyjny wielofunkcyjny
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
. Inne i f
f Paliwo . Ns pomieszczen
Paliwo zalecane OdF:)C;‘;\i/\',sgnle PM o6C | co | Nox
% mg/m?
Polana wilgotno$¢ < 25% NIE
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % NIE
Zrebki, wilgotnosé¢ > 35% NIE
Drewno prasowane w postaci peletow lub
. NIE
brykietow
Trociny wilgotno$¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny TAK 80 34 11 429 350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mieszanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symbol | Warto$é | J.m.

Wytworzone ciepto uzytkowe

Przy znamionowej

mocy cieplnej Pn 24,9 kw
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 7,4 kW
cieplnej

Dla kottow kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnosc elektryczna

Przy znamionowej

- - N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Parametr

| Symbol | Warto$é | J.m.

Sprawno$¢ uzytkowa

Przy znamionowej

mocy cieplnej Mn 86,6 %
Przy 30%
Znamionowej mocy MNp 83,4 %
cieplnej

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej el max bios e
Przy 30%
znamionowej mocy | el min 0,02 kw
cieplnej
Urzadzen wtornych do redukecji
emisji, w stosownych - kw
przypadkach
w trybie czuwania | PB s5 0,005 kw
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zalacznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupehiajacym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy urzadzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumien ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO D 50

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.

Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej

0 pojemnosci minimalnej 1000 .

Kociot _ NIE Kociot ) NIE ) Kociot ) NIE
kondensacyjny kogeneracyjny wielofunkcyjny
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
. Inne i f
f Paliwo . Ns pomieszczen
Paliwo salecane odr:)c;\:\i/\lzgnle PM 0GC | co | NOx
% mg/m®
Polana wilgotno$¢ < 25% NIE
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % NIE
Zrebki, wilgotnosé¢ > 35% NIE
Drewno prasowane w postaci peletow lub
. NIE
brykietow
Trociny wilgotno$¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny TAK 82 21 7 316 346
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mieszanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symbol | Warto$é | J.m.

Wytworzone ciepto uzytkowe

Przy znamionowej

mocy cieplnej Pn 475 kw
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 14,4 kW
cieplnej

Dla kottow kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnosc elektryczna

Przy znamionowej

- - N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Parametr | Symbol | Warto$é | J.m.
Sprawno$¢ uzytkowa
Przy znamionowej o
mocy cieplnej Mn 87,3 &
Przy 30%
Znamionowej mocy MNp 85,3 %
cieplnej
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne
Przy znamionowej
mocy cieplnej el max 252 s
Przy 30%
znamionowej mocy | el min 0,051 kw
cieplnej
Urzadzen wtornych do redukcji
emisji, w stosownych - kw
przypadkach
w trybie czuwania | PB s 0,002 kw
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6 DEKLARACJE ZGODNOSCI WE

TEKLA

B e g
o Podome 145 06 Bravies

. 0 i BY GRZAC,
STRLWIER 27.1¥.2020 DIXLARACIA CRYGINALNA
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7 DODATKOWE WYPOSAZENIE KOTEOW

Kotly w standardowym wyposazeniu posiadajg:

« Instrukcje Obshugi i Instalacji;
« Instrukcje obstugi regulatora;
« popielnik - 1szt;
STANDARDOWE . szczoﬂ(@ - 1szt;
WYPOSAZENIE « Sruby (zawleczki) — 2 szt;
KOTLOW « katalizatory ceramiczne — 1 kpl;

o strazak — 1 szt;
« korek parafinowy — 1 szt;
« kapilara czujnikow — 1szt;
Na zyczenie Klienta do kotla montowany jest:

OPCJONALNE « zasobnik o zwigkszonej pojemnosci (w niektorych kottach);
« termometr spalin (czujnik temperatury spalin);

Kotty serii DRACO z podajnikami retortowymi oraz rynnowymi wyposazone sg w sterownik Compit — jest to regulator
sterujagcy pracg kotla jak i innych urzgdzen zamontowanych w uktadzie (np. wentylator, pompa €0., pompa C.w.u.).

Glowne funkcje sterownika to:

a) regulacja temperatury: wejsciowej, wyjsciowej, co, c.w.u.,

b) automatyczna regulacja przeptywu cieptej wody przy pomocy sitownika na zaworze czterodrogowym,

c) pracaw trzech trybach:

e zima (ogrzewanie catego uktadu),
o lato (ogrzewanie tylko c.w.u.),
e pogodowym (regulowanie temperatury w zaleznosci od temperatury zewnetrzne;j),

d) sterownik umozliwia podtaczenie termostatu pokojowego — steruje pracg sitownika na zaworze czterodrogowym, lub
reguluje przepltyw za pomoca pompy obiegowej,

e) sterownik wyposazony jest w zabezpieczenie termiczne kotla (ZTK, STB) — zabezpieczenie to wymagane jest
podczas montazu i eksploatacji kotta wyposazonego w sterownik — zadaniem zabezpieczenia jest ochrona systemu
grzewczego przed przegrzaniem. Je$li temperatura kotla przekroczy 95 °C — dmuchawa oraz podajnik zostajg
zatrzymane. Stan alarmowy wyswietlany jest na wy$wietlaczu sterownika. Po zadzialaniu zabezpieczenia nalezy
sprawdzi¢ czy pompa obiegowa pracuje. Spadek temperatury kotta do 60 °C przywraca automatyczng prace kotta.

f) funkcja RESET — pozwala na przywrocenie ustawien fabrycznych.

A Do kazdego kotta dotaczona jest odrebna instrukcja i opis obstugi regulatora.
Prosimy doktadnie si¢ z nig zapoznac.

Sruby (zawleczki) — s3 to $ruby M5x45 o klasie twardosci 8.8. Znajduja sie na koncu podajnika $limakowego i zabezpieczaja
przektadnie przed uszkodzeniem w przypadku gdy dojdzie do zablokowania podajnika.

Korek parafinowy — jest to czg$¢ skladowa strazaka, znajduje si¢ w zasobniku w poblizu podajnika $§limakowego.
Zabezpiecza zasobnik przed cofni¢ciem si¢ zaru. W przypadku zastosowania zaworu termostatycznego korek ten nalezy
zdemontowac.

Bezpiecznik topikowy 3,15 A szybki — zabezpiecza kociol przed chwilowymi przeciazeniami natezenia w sieci elektryczne;j.

Kapilara czujnikéw — Krocéee zasilania i powrotu w kottach znajduja si¢ zaré6wno po prawej jak i po lewej stronie kotta.
W celu zapewnienia prawidlowego obiegu wody nalezy pamigtac by podtaczenia kotta do instalacji dokonywac po przekatne;.
Kapilara czujnikéw powinna by¢ wkrecona z tej samej strony co podtaczenie zasilania instalacji.

Strazak — jest to zabezpieczenie zasobnika przed cofnigciem si¢ zaru.
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Katalizatory ceramiczne, wklady stalowe — znajduja si¢ nad palnikiem na odpowiedniej wysokosci. Zadaniem katalizatorow
jest dopalanie ulatniajacych si¢ w trakcie spalania szkodliwych zwigzkéw chemicznych — zmniejszenie ich emisji na zewnatrz
(pomagaja w doktadniejszym dopalaniu paliwa). Wktady stalowe wydtuzajg obieg spalin w kotle polepszajac wymiang ciepta.

DRACO 35:

1) Gorna potka — wktady stalowe
345x345 — 1 szt.
345x110 — 1 szt.

2) Dolna potka 1 — katalizatory ceramiczne
345x100 — 4 szt.

3) Dolna potka 2 — katalizatory ceramiczne
345x100 — 4 szt.

DRACO 75:

1) Gorna potka — wkiad stalowy
595x200 — 1 szt.

2) Dolna potka — katalizator betonowy
595x200 — 2 szt.

DRACO 150:

1) Nad palnik — deflektor betonowy — 2 szt.

2) Gorna potka — katalizatory ceramiczne
420x225 — 6 szt.
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DRACO D 15:

1) Gorna potka 1 — wkiad stalowy
285x225 — 1 szt.

2) Gorna potka (rury) — katalizatory ceramiczne
285x100 — 2 szt.

DRACO D 25:

1) Gorna potka 1 — wkiad stalowy
345x345 — 1 szt.

2) Gorna potka 2 — katalizatory ceramiczne
345x100 — 3 szt.

3) Dolna potka 1 (rury) — katalizatory ceramiczne
345x100 — 3 szt.

DRACO D 50:

1) Gorna potka — wkiad stalowy

2) Srodkowa pétka — Katalizatory ceramiczne
475x220 — 2 szt.

3) Dolna potka — katalizatory ceramiczne
475x220 — 2 szt.

Termometr spalin — montowany jako opcja - stuzy do diagnostyki oraz kontroli: straty kominowej kotta, nadmiaru powietrza
do spalania oraz stopnia zanieczyszczenia wymiennika.

Zawor _termostatyczny — montowany jako opcja - na zasobniku paliwa - jest to element do zabezpieczenia paliwa
znajdujacego si¢ w zasobniku przed ogniem. Jesli temperatura podajnika przekroczy okreslong warto$¢ zasobnik zostaje zalany
woda z sieci. (Podczas montazu zaworu nalezy zdemontowaé korek parafinowy).

Nalezy dba¢ o droznos¢ i okresowo sprawdzac¢ dziatanie uktadu zabezpieczajacego
zasobnik przed cofnigciem si¢ zaru.
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Zabezpieczenie termiczne kotla ZTK (STB) - zabezpiecza system grzewczy przed przegrzaniem. W przypadku gdy

temperatura kotta przekroczy 95 °C zabezpieczenie wylacza podajnik oraz dmuchawe. Po wystygnieciu kotta nastepuje jego
automatyczne odblokowanie. Stan alarmowy przegrzania kotla wy§wietlany jest na wyswietlaczu regulatora.

8

A Po zadziataniu ZTK (STB) nalezy sprawdzi¢ czy pompa obiegowa pracuje.

UMIEJSCOWIENIE I INSTALACJA W KOTLOWNI

Kociot jako urzadzenie spalajace paliwo state musi by¢ zainstalowany zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Instalacji kotta
dokona¢ moze tylko uprawniona Firma Instalacyjna, ktora odpowiada za prawidlows instalacje kotta umozliwiajaca jego
bezpieczng i bezawaryjng eksploatacje z zachowaniem warunkéw gwarancji. Informacje dotyczace zakonczenia instalacji
kotta, poprawnosci montazu i przeprowadzenia proby grzewczej nalezy odnotowaé w Karcie Gwarancyjnej (Poswiadczeniu
jakosci i kompletnosci) kotta.

Instalacja centralnego ogrzewania powinna by¢ wykonana wedlug projektu:

a)

b)

c)

d)

instalacji grzewczej - zgodnie z PN-91/B-02413 ,,Zabezpieczenia instalacji ogrzewan wodnych systeméw otwartych.
Wymagania” Kociot jest dopuszczony do eksploatacji w uktadach ogrzewania systemu otwartego.

sieci elektrycznej - kociot jest przystosowany do zasilania pradem elektrycznym o parametrach 230V/50Hz. Do zasilania
kotta powinien by¢ poprowadzony odrebny obwod instalacji elektrycznej wyposazony w odpowiednio dobrany wytacznik
nadpradowy oraz wytacznik réznicowo pradowy. Instalacja elektryczna powinna by¢ zakonczona gniazdem wtykowym z
stykiem ochronny. Wszelkie prace dotyczace instalacji elektrycznej moga by¢é wykonane jedynie przez elekiryka
posiadajacego stosowne uprawnienia. Kociot wymaga statej dostawy zasilania. Zalecane jest stosowanie podtrzymania w
postaci UPS.

przegrzania.

Podczas przerw w dostawie energii nalezy obserwowac kociot inie dopusci¢ do jego
Gniazdo elektryczne powinno by¢ umieszczone w poblizu kotta.

komina - przytaczenie kotta do komina moze by¢ przeprowadzone tylko za pozwoleniem zaktadu kominiarskiego i musi
spetnia¢ wszystkie punkty odpowiednich norm — PN-89/B-10425 ,Przewody dymowe, spalinowe i wentylacyjne
murowane z cegly”. Ze wzgledu na wysoka sprawno$¢ kotlow i niskg temperature spalin zalecane jest zastosowanie
w kominie wktadu ceramicznego lub wktadu z blachy nierdzewne;.

Komin, facznik i kanaty spalinowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Kanaty kominowe nalezy czysci¢ co najmniej dwa razy w roku.
Zanieczyszczony komin moze doprowadzi¢ do pozaru. Spaliny wydobywajace si¢
Z niedroznego komina sg niebezpieczne.

Zbyt duzy ciagg kominowy obniza sprawnos¢ kotta oraz jest przyczyna zwiekszonego
zuzycia paliwa i przegrzewania komina.

wentylacji nawiewno-wywiewnej — zgodnie z norma PN-87/B-02411: Kotlownie wbudowane na paliwo stale.
Wentylacja nawiewna do 25kW — ,,w pomieszczeniu kotta powinien znajdowaé si¢ otwor niezamykany o powierzchni
co najmniej 200cm?, ktéry powinien by¢ usytuowany najwyzej 1m nad podtoga™.

Wentylacja wywiewna do 25kW — , pomieszczenie kotla powinno mie¢ kanat wywiewny o przekroju nie mniejszym niz
14x14 cm”.

Wentylacja nawiewna w kotlowni od 25kW do 2000kW -  kotlownia powinna mie¢ kanat nawiewny o przekroju nie
mniejszym niz 50% powierzchni przekroju komina, nie mniej jednak niz 20x20cm”.

Wentylacja wywiewna w kotlowni od 25kW do 2000kW — , kottownia powinna mie¢ kanal wywiewny o przekroju nie
mniejszym niz 25% powierzchni przekroju komina z otworem wlotowym pod sufitem kotlowni, wyprowadzony ponad
dach i umieszczony, jezeli to jest mozliwe, obok komina. Przekrdj poprzeczny tego kanatu nie powinien by¢ mniejszy
niz14x14cm”.
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Jesli do kottowni nie zostal przewidziany dodatkowy, wystarczajacy doptyw
powietrza zabronione jest montowanie w niej urzadzen wyciggowych.

Niedopuszczalne jest instalowanie kottow w mokrych, wilgotnych pomieszczeniach.
Przyspiesza to zjawisko korozji i w krotkim czasie moze doprowadzi¢ do
zniszczenia kotta.

Zalecamy montaz regulatora ciggu kominowego. Jego zastosowanie stabilizuje podci$nienie w przewodach kominowych co
ulatwia doktadng regulacje pracy kotta oraz wptywa pozytywnie na ilos¢ spalonego paliwa.

Prawidlowa instalacja kotla powinna uwzgledniaé rowniez wytyczne zawarte w przepisach przeciwpozarowych oraz
uwzglednia¢ ilo$¢ miejsca ktore jest potrzebne do wygodnej obstugi i serwisowania kotla.

kociot nalezy wypoziomowac,

umiesci¢ na niepalnej, izolacyjnej ptycie, ktorej wymiary powinny by¢ wigksze od wymiaréw kotta przynajmniej
040 mm,

zaleca si¢ instalowanie kotta powyzej posadzki min 50-70 mm, zwlaszcza w pomieszczeniach wilgotnych i mato
przewiewnych,

drzwi w kottowni zawsze powinny otwierac si¢ na zewnatrz,

w kotlowni, zwlaszcza w poblizu kotla nie powinny znajdowaé si¢ materialy fatwopalne:

VV VY VYV

e musi by¢ zachowana odlegto$¢ min. 200 mm od materiatéw Sredniopalnych,
e musi by¢ zachowana odlegto§¢ min. 400 mm od materiatéw tatwopalnych,
e jezeli nie jesteSmy pewni co do rodzaju materiatu, bezpieczna odlegtos¢ nalezy podwoic,

Klasy palnosci i przyktadowe materiaty:

A —niepalne (piaskowiec, beton, cegly, tynk wykonany z materiatu niepalnego, kafelki ceramiczne, granit),
B — trudnopalne (podioze cementowo-drewniane, wtokno szklane),

C1 —trudnopalne (drewno bukowe, drewno dgbowe, sklejka),

C2 — éredniopalne (drewno sosnowe, drewno modrzewiowe, drewno $wierkowe, korek, gumowe podtoze),
C3 — tatwopalne (asfalt, celuloid, poliuretan, polistyren, plastik, PVC)

Nie zachowanie bezpiecznej odlegtosci kotta od materiatéw tatwopalnych grozi
pozarem

Podczas instalacji kotla nalezy pamieta¢ o pozostawieniu wolnej przestrzeni
potrzebnej do wygodnej jego obstugi. Zaleca si¢ pozostawienie min 1000 mm
wolnej przestrzeni z przodu kotta, min 300 mm od boku kotta, min 900 badz
1500 (w zaleznosci od rodzaju kotta) od strony zasobnika oraz min 400 mm z
tytu kotta.
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Kotly o mocach ponizej 50 kW standardowo wyposazone sa W stopki,
ktoére pozwalaja na dodatkowa regulacje wysokos$ci kotta. Utatwiaja one
rowniez wypoziomowanie wymiennika. Nalezy jednak pamigtac,
ze zatozenie stopek zwigksza wysoko$¢ kotta o 40 mm.

Po zalozeniu stopek:
Nakretka w pozyci maksimum
kociol podniesiony 0 70 mm

Po zalozeniu stopek:
Nakretka w pozycii minimum
kociol podniesiony 0 40 mm
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9 ZALECANY SCHEMAT PODLACZENIA KOTEA

Do osiagnigcia optymalnych warunkow eksploatacji system grzewczy moze by¢ wyposazony w zabezpieczenie termiczne
przed powrotem zbyt zimnej wody z instalacji np. pompa przewatowa, mieszajacy zawor czterodrogowy, ktory powinien by¢
nastawiony tak, aby utrzymywat statg temperatur¢ wody powracajacej do kotta (wyzsza niz 45°C).

Mimo, ze w uktadach otwartych, zmiany cisnienia wody spowodowane jej nagrzewaniem i ochtadzaniem kompensowane sg
W naczyniu wzbiorczym zalecane jest zamontowanie w ukladzie zaworu bezpieczenstwa. Zabezpiecza to uklad przed zbyt
wysokim ci$nieniem np. w przypadku gdy dojdzie do zamarznigcia wody w naczyniu wzbiorczym. Zawor bezpieczenstwa

dobieramy zgodnie z normg PN-B-02414.

W celu otrzymania wydluzonego okresu gwarancyjnego wymagane jest
zamontowanie w ukladzie zabezpieczenia termicznego kotla (zawor czterodrozny z
silownikiem lub pompa przewalowa)

Zalecane jest zamontowanie w ukladzie zaworu bezpieczenstwa.

Jesli kroécee zasilania i powrotu w kotlach znajduja sie po prawej i po lewej stronie
to w celu zapewnienia prawidlowego obiegu wody nalezy pamieta¢ by podlaczenia
kotla do instalacji dokonywa¢ po przekatnej.

Kapilara czujnikéw powinna by¢ wkrecona z tej samej strony co podlaczenie
zasilania instalacji.

Przyktadowy schemat instalacji z sitownikiem na zaworze czterodrogowym.

HTHHHTPRIHHRHITHAE

1 — Kociol, 2 — Sterownik kotta, 3 — Zawor mieszajacy czterodrogowy z sitownikiem, 4 — Naczynie wzbiorcze otwarte,
5 — Zawor zwrotny, 6 — Zawor bezpieczenstwa, 7 — Pompa c.w.u., 8 — Pompa c.0., 9 — Grzejnik, 10 — Zawor zwrotny,
11 — Ogrzewanie podtogowe, 12 — Sterownik pokojowy, 13 — Zbiornik c.w.u., 14 — Sterownik pokojowy, 15 — Zawor
roznicowy, 16 — Pompa c.o (ogrzewania podlogowego), 17 — Zawodr mieszajacy trzydrogowy,

T1 — Czujnik temp. kotla, T2 — Czujnik temp. powrotu, T3 — Czujnik temp. c.o (grzejniki)., T4 — Czujnik temp. c.0
(ogrzewanie podlogowe)., T5 — Czujnik temp. zewnetrznej, T6 — Czujnik temp. c.w.u., T7 — Czujnik temp. podajnika.
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Przyktadowy schemat instalacji z pompa przewatows:

®

1 — Kociol, 2 — Sterownik kotta, 3 — Zawor mieszajacy czterodrogowy z sitownikiem, 4 — Naczynie wzbiorcze otwarte,
5 — Pompa c.w.u, 6 — Zawor bezpieczenstwa, 7 — Zawor zwrotny, 8 — Pompa c.0., 9 — Grzejnik, 10 — Zbiornik c.w.u.,
11 — Pompa c.o (ogrzewania podtogowego), 12 — Ogrzewanie podlogowe, 13 — Zawdr mieszajacy trzydrogowy,
14 — Pompa przewatowa,

T1 — Czujnik temp. kotta, T2 — Czujnik temp. powrotu, T3 — Czujnik temp. c.o (grzejniki)., T4 — Czujnik temp. c.w.u.,
T5 — Czujnik temp. zewnetrznej, T6 — Czujnik temp. c.o (ogrzewanie podtogowe).

Przyktadowy schemat instalacji z zaworem antykondensacyjnym:

HH}U-I}UUUUUWUULMLHHU

1 —Kociot, 2 — Podtogowka 1, 3 — Podtogdwka 2, 4 — Grzejnik, 5 — Naczynie wzbiorcze otwarte, 6,7,8 — Zawory trojdrozne,
9 —Pompa c.w.u, 10,11,12 — Pompy obiegdw c.0, 13 — Pompa powrotu, 14 — Zawor antykondensacyjny, 15 — Zawor zwrotny,
16 — Zbiornik c.w.u.,

T1 — Czujnik temp. kotta , T2 — Czujnik temp. powrotu, T3 — Czujnik temp. c.0 (grzejniki), T4 — Czujnik temp. c.o
(ogrzewanie podlogowe), T5 — Czujnik temp. c.o (ogrzewanie podtogowe), T6 — Czujnik temp. zewnetrznej,
T7 — Czujnik temp. c.w.u.
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Przyktadowy schemat z wezownicg i zaworem BVTS w instalacji.

(1)
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1 — Kociot, 2 — Sterownik kotta, 3 — Zawér mieszajacy czterodrogowy z sitlownikiem, 4 — Naczynie wzbiorcze zamknigte,
5 — Pompa cw.u, 6 — Zawér bezpieczenstwa, 7 — Zawor roznicowy, 8 — Pompa c.0., 9 — Grzejnik, 10 — Zbiornik c.w.u,
11 — Pompa c.o (ogrzewania podtogowego), 12 — Zawor zwrotny, 13 — Zawodr mieszajacy trzydrogowy, 14 — Sterownik pokojowy,
15 — Zawor zwrotny, 16 — Wezownica schiadzajaca, 17 — Zawor BVTS

T1 — Czujnik temp. kotta, T2 — Czujnik temp. powrotu, T3 — Czujnik temp. c.0 (grzejniki), T4 — Czujnik temp. c.w.u.,

T5 — Czujnik temp. zewngtrznej, T6 — Czujnik temp. c.0 (ogrzewanie podtogowe), T7 — Czujnik zaworu BVTS, T8 — Czujnik temp.
podajnika, PI—Manometr.

Przyktadowy schemat z zaworem DBV w instalacji.

@

1 — Kociot, 2 — Sterownik kotla, 3 — Zawodr mieszajacy czterodrogowy z sitownikiem, 4 — Naczynie wzbiorcze zamknigete,
5 — Pompa c.w.u, 6 — Zawor bezpieczenstwa, 7 — Zawor réznicowy, 8 — Pompa c.o., 9 — Grzejnik, 10 — Zbiornik c.w.u, 11 — Pompa c.0
(ogrzewania podtogowego), 12 — Zawdr zwrotny, 13 — Zawor mieszajacy trzydrogowy, 14 — Sterownik pokojowy, 15 — Zawor zwrotny,
16 — Zawor DBV

Tl — Czujnik temp. kotta, T2 — Czujnik temp. powrotu, T3 — Czujnik temp. c.0 (grzejniki), T4 — Czujnik temp. c.w.u.,
T5 — Czujnik temp. zewnetrznej, T6 — Czujnik temp. c.0 (ogrzewanie podtogowe), T7 — Czujnik zaworu DBV, T8 — Czujnik temp.
podajnika, Pl-— Manometr.
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Montaz kotta w uktadzie zamknigtym nalezy wykonywac na podstawie projektu
instalacji wykonanej przez uprawnionego projektanta.

Wszystkie podzespoty zabezpieczajace nalezy dobiera¢ zgodnie
z norma PN-B-02414:1999.

W przypadku kottow montowanych w uktadach zamknigtych wymagane sa:

e Zawor bezpieczenstwa

« zambknigte naczynie wzbiorcze;

e Urzadzenie do odbioru mocy cieplnej (wezownica schiadzajaca wraz z zaworem
BVTS lub zawoér DBV).

Zalecane jest zamontowanie w uktadzie zabezpieczenia termicznego kotta (zawor
czterodrozny, pompa przewatowa itp.)

W uktadach zamknietych wymagane jest zamontowanie w uktadzie zaworu
bezpieczenstwa oraz niezawodnego urzadzenia do odbioru nadmiaru ciepta np.
wezownicy schladzajacej.

10 OBSLUGA I EKSPLOATACJA.

10.1 Rozruch kotla

Przed przystgpieniem do rozruchu nalezy sprawdzic:

a) prawidtowos¢ wykonania instalacji centralnego ogrzewania;

b) czy uktad napeliony jest woda;

¢) czy zabezpieczenie zasobnika przed cofnigciem si¢ zaru (strazak) napetnione jest wodg;
d) Szczelno$¢ uktadu;

e) prawidtowos¢ podiaczenia do komina;

f) prawidtowos¢ dziatania wentylacji;

g) prawidtowos¢ dziatania zawordw termostatycznych;

h)  sposob podiaczenia kotla do sieci elektrycznej.

Woda przeznaczona do napetniania kotta i instalacji centralnego ogrzewania powinna by¢ czysta, bez agresywnych zwigzkow
chemicznych i oleju. Jej twardos¢ powinna byé zgodna z obowigzujacymi przepisami. Jezeli nie spelnia warunkéw
odpowiedniej twardosci, nalezy ja chemicznie dostosowac. Stosowanie w uktadzie wody o zbyt wysokiej twardosci prowadzi
do powstawania osadu (kamien kottowy), ktory obniza sprawnos¢ i moze spowodowac uszkodzenia kotta.

Przed pierwszym napehieniem kotta instalacja grzewcza powinna by¢ przeptukana w celu usunigcia zanieczyszczen, ktore
mogtyby zaktocié prace kotta.

W uktadach otwartych woda w naczyniu wzbiorczym ma bezposredni kontakt z atmosfera, dochodzi do jej parowania i mozna
zauwazy¢ stopniowe ubywanie wody z uktadu.

W czasie sezonu grzewczego nalezy utrzymywac stalg objeto§¢ wody w systemie i uwazaé na to, by system grzewczy byt
odpowietrzany. Woda z kotta nie powinna by¢ nigdy wypuszczana za wyjatkiem przypadkéw niezbednych takich jak naprawa
itp. Wypuszczanie wody i jej ponowne napetnianie podnosi niebezpieczenstwo korozji i tworzenia kamienia wodnego.

Okresowo sprawdza¢ poziom wody w instalacji. W razie potrzeby uzupelniaé tylko
przy wychlodzonym kotle, aby nie doszlo do uszkodzenia wymiennika.
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10.2 Rozpalenie i wygaszanie kotla:

Przed rozpaleniem kotta w trybie automatycznym nalezy:

Wygaszanie:

Sprawdzi¢ czy w instalacji znajduje si¢ odpowiednia ilo§¢ wody,

Napelni¢ woda zbiornik gaszenia awaryjnego (strazak) ewentualnie skontrolowa¢ poprawnos¢ podtaczenia
zaworu termostatycznego,

Napelni¢ zasobnik paliwem,

Skontrolowa¢ polozenie katalizatoréw ceramicznych, wktadow stalowych,

Wiaczy¢ sterownik, przetaczy¢ kociot w tryb reczny (rozpalanie). Wiaczyé podawanie paliwa i odczekac az
ukaze si¢ ono w palniku na poziomie rusztu,

Na paliwo znajdujace si¢ w palniku potozy¢ podpatke (papier, kawatki drewna),

Podpali¢ podpatke i po jej rozpaleniu si¢ wlaczy¢ wentylator,

Po zapaleniu si¢ paliwa przelaczy¢ sterownik w automatyczny tryb pracy.

Po osiggnieciu zadanej temperatury sterownik przechodzi w tryb podtrzymania.

Kociol moga obstugiwaé tylko osoby doroste, po wczesniejszym zapoznaniu si¢
z instrukcjq obstugi.

Zabrania si¢ przebywania dzieci w poblizu kotla bez nadzoru dorostych.
Zewnetrzne powierzchnie kotla moga by¢ gorace — kociol nalezy obstugiwaé
w rekawicach ochronnych.

Do rozpalania nie wolno uzywaé zadnych cieczy tatwopalnych.

Na sterowniku przeltaczy¢ kociot w tryb reczny,

Wiaczy¢ podawanie paliwa (w celu wypchniecia zaru poza palnik),

Zrzuci¢ zar z rusztu do popielnika,

Usuna¢ zar z popielnika do zaroodpornego pojemnika z pokrywa,

Wylaczy¢ kociot,

Po kilkunastu minutach skontrolowa¢ czy nie doszto do ponownego zapalenia si¢ paliwa,

Zalecane jest aby podczas dtuzszej przerwy w paleniu (sezon letni) catkowicie oprozni¢ uktad podajacy
i zasobnik z paliwa oraz pootwiera¢ wszystkie drzwiczki i klape zasobnika,

Zaleca si¢ nie wylaczac sterownika z sieci nawet podczas diuzszej przerwy w uzytkowaniu kotta.

10.3 Eksploatacja kotla

Eksploatacja kottow z serii DRACO pracujacych w trybie automatycznym ogranicza si¢ do okresowego uzupehniania paliwa
w zasobniku, czyszczenia kotla z popiotu i sadzy oraz regulacji parametrow pracy przy uzyciu sterownika. Nalezy regularnie

uzupelnia¢ paliwo w zasobniku. Mata ilo$¢ paliwa lub zupelny jego brak w zasobniku moze by¢ przyczyng cofania si¢ zaru i

Kotty DRACO s3a kottami automatycznymi ale wymagaja obstugi i dozoru
Uzytkownika

wydymiania si¢ z zasobnika.

10.4 Konserwacja i czyszczenie

Nalezy pamietal, ze czastki state (sadza, pyt, popidt) powstajace podczas procesu spalania osadzajac si¢ na powierzchniach
wewnetrznych kotla powoduja zmniejszenie efektywnosci wymiany ciepta i stwarzaja powazne zagrozenie zaptonu sadzy

i smoly w przewodzie kominowym. Moze to prowadzi¢ do pozaru, uszkodzenia komina i §cian budynku.
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W celu utrzymania optymalnej sprawno$ci wymiennika zaleca si¢ by czyszczenie przeprowadza¢ minimum raz w tygodniu.
Czyszczenie kotta moze odbywacé si¢ jedynie po wczesniejszym jego wygaszeniu. Minimum 1 godzing przed czyszczeniem
nalezy kociot wylaczy¢ z eksploatacji.

Przed przystapieniem do czyszczenia katalizatory ceramiczne badz betonowe nalezy ostroznie wyja¢ i postawi¢ pionowo
zwracajac szczegolng uwage na to by ich nie uszkodzic.

Polozenie cieptego katalizatora ptasko na podtodze moze spowodowac jego pekniecie. A uszkodzenia tego typu nie podlegaja
gwarancji.

Zewnetrzne powierzchnie kotla moga by¢ gorace — kociol nalezy obstugiwaé
w rekawicach ochronnych

Aby zapobiec dostawaniu si¢ sadzy, popiotu do retorty umiescic¢ przystong retorty na ruszcie.

Czyszczenie powierzchni wewngtrznej wymiennika przeprowadzane jest przez drzwiczki. Oprocz czyszczenia powierzchni
wewnetrznych wymiennika réwnie wazne jest utrzymanie w czystosci czopucha kotla oraz kanatu taczacego czopuch z
kominem. W kotlach wyposazonych w czujnik spalin istnieje mozliwo$¢ ustawienia na regulatorze temperatury, przy ktorej na
wys$wietlaczu pojawi si¢ informacja o koniecznos$ci czyszczenia wymiennika.

Okresowo nalezy kontrolowa¢ szczelno$¢ rusztu w palniku i drozno$¢ dysz doprowadzajacych powietrze. Ruszt powinien by¢
zatozony tak, aby nie wydobywato si¢ spod niego fatszywe powietrze. W razie potrzeby nalezy odkrecié¢ sruby zabezpieczajace
ruszt, wyjac ruszt z mieszacza, oczysci¢ i natozy¢ mase uszczelniajaca, po czym ponownie natozy¢ na mieszacz i zabezpieczy¢
srubami. Do uszczelniania stosowa¢ mozna silikon wysokotemperaturowy (1200 °C) lub mase uszczelniajaca (zaprawa
szamotowa + woda szklana). Gtéwnymi objawami nieszczelnosci

\“’t - rusztu badz niedrozno$ci w przeptywie powietrza sa: nierownomierne

- spalanie si¢ paliwa na ruszcie, nieregularny ptomien, niedopalenie
Tu nalezy nakladaé
uszczelniace

(po catym obwodzie)

paliwa w ruszcie i przy$pieszone zanieczyszczanie si¢ kotta.

W celu zapewnienia prawidlowego przeplywu powietrza w palniku
oprocz szczelno$ci rusztu nalezy zadba¢ réwniez o czysto$¢ wnetrza
Wycrystka mieszacza . . . . ,

mieszacza powietrza. Czyszczenie przeprowadzane jest przez otwor
rewizyjny znajdujacy si¢ z boku mieszacza. Mieszacz zaleca sig¢
czys$ci¢ w razie zauwazenia nieprawidtowosci w pracy palnika ale nie

rzadziej niz raz na miesigc.

Jesli w paliwie pojawia si¢ zanieczyszczenia (kamienie, kawatki metalu itp.) moze dojs¢ do zablokowania si¢ podajnika
slimakowego i zerwania zawleczki (Sruby) zabezpieczajace]j przektadni¢ przed przecigzeniem. W przypadku takim przektadnia
pracuje normalnie, lecz §limak nie obraca si¢. Aby usunaé przyczyne zablokowania si¢ podajnika nalezy:

e wylaczyc¢ kociot z zasilania elektrycznego,

e sprobowac recznie (za pomoca klucza) wykonaé pare obrotow Slimakiem w lewa strone. Powinno to spowodowaé
odblokowanie si¢ podajnika,

e jesli problem nie ustgpi nalezy oproznic¢ zasobnik oraz uktad podajacy z paliwa a nastgpnie zlokalizowac i usunaé
przeszkode, zamontowa¢ nowa zawleczke. Nalezy pamigtac, ze zamontowanie zawleczki (Sruby) o mniejszej klasie
twardosci niz zalecana moze spowodowacl czeste zrywanie zabezpieczenia a w przypadku zamontowania Sruby
(zawleczki) o wigkszej twardosci moze dojs¢ do uszkodzenie przektadni.
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Jako zabezpieczenie przekladni stosujemy srube M5x45 klasa twardosci 8.8

Firma TEKLA nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstale
w skutek zamontowania zawleczki (Sruby) o nieprawidlowej twardosci

Przynajmniej raz na dwa tygodnie nalezy skontrolowac i w razie potrzeby
wyczysci¢ naped ukladu

Konieczne jest aby podczas dluzszej przerwy w paleniu (sezon letni) calkowicie
oprézni¢ uklad podajacy i zasobnik z paliwa oraz pozostawi¢ otwarte wszystkie
drzwiczki i klape zasobnika
Podczas uzytkowania kotta w naturalny sposob zuzywaja si¢ elementy uszczelniajace drzwiczki. W celu uniknigcia wydmuchu
spalin z kotta do kotlowni nalezy dbac¢ o ich szczelnos¢. Docisk drzwi mozna regulowaé za pomoca zawiasoOw. Rownie wazne
jest zachowanie szczelnosci wyczystki czopucha poniewaz nieszczelno$¢ w tym miejscu powoduje zassanie fatszywego

powietrza, co znacznie pogarsza prace kotla.

W wypadku dhuzszej przerwy w uzytkowaniu kotta, np. po zakonczeniu sezonu grzewczego bezwzglednie nalezy doktadnie
wyczysci¢ caty kociot i kanaty dymne. Kottownia powinna by¢ utrzymywana w stanie czystym i suchym. Na czas postoju
zaleca si¢ pozostawi¢ kociot z uchylonymi drzwiczkami. Zaleca si¢ nie wylgczaé sterownika z sieci nawet podczas dhuzszej

przerwy w uzytkowaniu kotta.

Jako zabezpieczenie zasobnika przed cofaniem si¢ zaru opcjonalnie mozna zamontowaé zawor termostatyczny. Jego dziatanie
polega na tym, ze jesli temperatura podajnika przekroczy okreslona warto$¢ zasobnik zostaje zalany wodg. Minimum raz

w roku zaleca si¢ sprawdzi¢ dziatanie zaworu i droznos¢ uktadu zabezpieczajacego.
Aby sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania zabezpieczenia nalezy:

e  oprozni¢ zasobnik z paliwa,

‘ e na koniec ukladu (rurka w zasobniku), przez otwoér wyczystki zasobnika

e Jesli zabezpieczenie jest przerabiane z standardowego strazaka
BEZWZGLEDNIE NALEZY USUNAC KOREK PARAFINOWY

znajdujacy si¢ wewnatrz zasobnika.

. P natozy¢ waz gumowy — tak aby zapewni¢ swobodny odptyw wody,

0 e  wcisngC przycisk testowy zaworu,
T o jeSli przeptyw wody jest prawidlowy, zdemontowaé waz 1 zamknaé
i h wyczystke,

e jeSli woda nie przeptywa, wyczysci¢, udrozni¢ uklad i ponownie

przeprowadzi¢ probe, az do momentu uzyskania swobodnego przeptywu.

Niedopuszczalne jest uzytkowanie kotla bez sprawnie dzialajacego zaworu termostatycznego.

Minimum raz w roku nalezy sprawdzi¢ droznos$¢
i poprawnos$é dzialania ukladu zabezpieczajacego podajnik przed cofaniem si¢ zaru.

Jesli zawor termostatyczny jest podlaczony pod pojemnik strazaka bezwzglednie nalezy
utrzymywac stalg objetos¢ wody w pojemniku.
Podczas montazu zaworu nalezy zdemontowaé korek parafinowy znajdujacy si¢ w zasobniku.
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11 ZASTOSOWANIE ZABEZPIECZEN POWROTU (zawory czterodroine,
pompy przewalowe, zawory antykondensacyjne)

Zawor mieszajacy czterodrozny (zawor czterodrogowy) stuzy do regulacji przeptywu cieczy. Wykorzystuje si¢ go glownie
w instalacjach c.o. do ustalenia temperatury wody ogrzewajacej i cieptej wody uzytkowej, a takze do podniesienia temperatury
wody powracajacej do kotta. Nadaje si¢ do wszystkich typow kotlow, zwtaszcza do kottow na paliwo state z automatycznym
lub recznym zatadunkiem oraz do wszystkich systemow grzewczych.

Zawor czterodrozny obniza koszty eksploatacyjne i laczy w sobie dwie funkcje:

e miesza ciepta wode ze zrodla ciepta (kotla) z chtodniejsza woda powracajacag z instalacji grzewczej. Funkcja ta
umozliwia ptynng regulacj¢ temperatury wody grzewczej w stosunku do potrzeb systemu grzewczego. Umozliwia
uzyskanie wyzszej temperatury w podgrzewaczu w stosunku do wody w grzejnikach, dzigki czemu mozna zmniejszy¢
temperature pomieszczenia bez zmniejszania temperatury na kotle.

e chroni kociot przed niskotemperaturowa korozja, co znacznie przedtuza jego zywotno$¢. Minimalizuje roznice
temperatury wody wyjsciowej z kotta wzgledem wody powrotnej pozwalajac na unikniecie punktu rosy i utrzymanie
w kotle temperatury optymalnej dla jego Zywotnosci.

Zawor czterodrozny nie jest wymagany gwarancyjnie — ale jego zamontowanie wraz z sitownikiem powoduje wydtuzenie
okresu gwarancyjnego. Instalujac zawor czterodrozny wraz z sitownikiem w instalacji podtaczenia kotta obnizamy koszty
eksploatacji poprzez magazynowanie nadmiaru ciepta i lepsze parametry spalania opalu w wysokiej temperaturze, wynikiem
czego jest oszczedno$¢ paliwa 1 wydhuzony czas pomigdzy jego zatadunkiem.

Pompa przewalowa stuzy do utrzymania temperatury zadanej na powrocie kotta. Podobnie do zaworu czterodroznego chroni
kociot przed korozja niskotemperaturowa oraz zwigksza wydajnosc¢ kotta poprzez doktadniejsze mieszanie wody w kotle.

Firma TEKLA nie ponosi odpowiedzialnosci za zanieczyszczenia tworzace si¢ na
powierzchniach wymiennika spowodowane zbyt niska temperatura pracy kotla
tj. ponizej 55°C.

Zalecamy montaz sitlownika na zaworze czterodroznym — rozwigzanie takie poprawia
parametry spalania oraz obniza koszty eksploatacji kotla.

Zamontowanie zaworu czterodroznego wraz z sitownikiem powoduje uzyskanie dluzszego
5 letniego okresu gwarancyjnego.

Zawory antykondensacyjne sg przeznaczone do ochrony kottéw statlopalnych przed zbyt niska temperatura czynnika
powracajacego z instalacji. Tak samo jak zawory czterodrozne czy pompy przewalowe chronig kociot przed korozja
niskotemperaturowa. Na zaworze nastawia si¢ zadang temperatur¢ powrotu. W przypadku spadku temperatury na powrocie
ponizej zadanej wartosci zawor powoduje naptyw czynnika o wyzszej temperaturze z zasilania, zmieszanie z zimnym
czynnikiem powracajacym z instalacji a tym samym podniesienie temp czynnika na powrocie. Podniesienie temperatury do
zadanej powoduje zamkniecie przeptywu cieptego czynnika z zasilania.
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Wymagania dotyczace montazu zaworu czterodrogowego oraz minimalne Srednice rur.
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. Coujnn e mparatery

Minimalna Srednica rur instalacji kotlowej:

1. Moc 10 + 25 kW: miedZ min 35mm, stal 5/4°°, zawor czterodrogowy DN32 (zalecany DN40).
2. Moc 35 + 50 kW: miedZz min 42mm, stal 6/4’°, zawor czterodrogowy DN40.
3. Moc od 75 kW: przewody i zawér czterodrogowy min DNS5O0.

Zastosowanie zaworu roznicowego jest uzaleznione od konfiguracji instalacji i nie
jest wymagane gwarancyjnie.

12 INSTRUKCJA LIKWIDACJI KOTEA

Materialy, z ktorych wykonany jest kociol mozna oddawa¢ do punktu skupu surowcoOw wtornych,
zapewniajacego odpowiednia utylizacje stali, tworzyw sztucznych oraz elementow elektronicznych itp.
Wriasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w eliminacji niekorzystnego wptywu ztomowanych produktow
na srodowisko naturalne oraz zdrowie. Aby uzyskac szczegdtowe dane dotyczace mozliwosci recyklingu
niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowaé si¢ z lokalnym urzedem miasta, shuzbami oczyszczania
miasta lub sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.

Zapewniajac prawidtowa utylizacje pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne.
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13 UWAGI KONCOWE

Kotty wodne z serii DRACO nie sg kottami bezobstugowymi, wymagaja dozoru oraz obstugi Uzytkownika.
Kociot moze by¢ zamontowany w uktadzie otwartym o maksymalnym cisnieniu roboczym 1,5 bar.
Kociot mogg obstugiwacé tylko osoby doroste, po wczesniejszym zapoznaniu sie z instrukcjg obstugi.
Zabrania sie przebywania dzieci w poblizu kotta bez nadzoru dorostych.

Zewnetrzne powierzchnie kotta mogg by¢ gorgce — kociot nalezy obstugiwa¢ w rekawicach ochronnych.

Stosowanie paliwa o wilgotnosci przekraczajacej 15% powoduje znaczne obnizenie mocy kotta (nawet do
50 %) oraz kilkukrotnie obniza zywotnos$¢ elementéw wymiennika, uktadu podajgcego oraz przewodu
kominowego.

Stosowanie mokrego paliwa moze powodowaé osadzanie sie smoty na przewodzie kominowym co moze
doprowadzié¢ do pozaru!!!

Stosowanie wilgotnego lub niewtasciwego paliwa jest przyczyng powstawania korozji stalowych czesci
kotta i moze by¢ powodem utraty gwarancji na te elementy.
Stosowania mokrego paliwa powoduje utrate gwarancji na zasobnik paliwa, slimak oraz rure podajnika
slimakowego)

Do kazdego kotta automatycznego dotgczona jest odrebna instrukcja i opis obstugi sterownika.
Prosimy doktadnie sie z nig zapoznac.

Zbyt duzy cigg kominowy powoduje obnizenie sprawnosci kotta, zwiekszenie zuzycia paliwa
i przegrzewanie komina.

Spaliny wydobywajace sie z zatkanego komina sg niebezpieczne. Komin, tgcznik i kanaty spalinowe
nalezy utrzymywaé w czystosci. Zanieczyszczony komin moze doprowadzi¢ do pozaru.

Nie zachowanie bezpiecznej odlegtosci kotta od materiatéw tatwopalnych grozi pozarem
Popiét wybierany z kotta nalezy przektada¢ do naczyn zaroodpornych z pokrywa.
Wode w instalacji, dopetniamy wytgcznie do kotta wychtodzonego.

Czeste wypuszczanie wody z ukfadu zwieksza ryzyko powstania kamienia kottowego
i przyspiesza korozje kotta.

Do rozpalania nie wolno uzywa¢ zadnych cieczy tatwopalnych.

Aby zapobiec korozji niskotemperaturowej wazne jest utrzymywanie minimalnej temperatury pracy kotta
na poziomie min 55 °C. W celu fatwego sterowania temperaturg pracy kotta i temperaturg uktadu zaleca
sie stosowanie zaworu czterodrogowego lub pompy przewatowej.

Nalezy regularnie uzupetnia¢ paliwo w zasobniku. Mata ilos¢ paliwa lub zupetny jego brak w zasobniku

moze by¢ przyczyna cofania sie zaru i wydymiania sie z zasobnika.

Konieczne jest aby podczas dtuzszej przerwy w paleniu catkowicie oprézni¢ uktad podajgcy
i zasobnik z paliwa oraz pozostawi¢ otwarte wszystkie drzwiczki i klape zasobnika

Kottownia powinna by¢ utrzymywana w stanie czystym i suchym.

Jakiekolwiek ingerowanie w konstrukcje kotta jest zabronione pod grozbg utraty gwaranc;ji.
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14 WARUNKI GWARANCJI I ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WADY

N

10.

11.

12.

13.

WYROBU

Gwarant udziela Kupujacemu gwarancji na sprzedany wyrdb na zasadach i1 warunkach
okreslonych w niniejszej gwarancji.

Gwarancja obowigzuje na terenie Rzeczypospolitej Polskie;.

Gwarancja zostaje wystawiona na kociot grzewczy pod warunkiem dokonania catkowitej zaptaty
za przedmiot umowy oraz odeslania na adres producenta kopii prawidlowo wypetionej Karty
Gwarancyjnej.

Kociol nie jest objety gwarancja, jezeli w terminie do 14 dni od daty pierwszego uruchomienia do
Firmy ,,TEKLA”, ul. Poddane 3, 43-246 Strumien nic zostanic odestana przez uzytkownika
prawidlowo wypeliona Karta Gwarancyjna z podaniem wszystkich wymaganych informacji lub
jezeli w karcie gwarancyjnej brakuje numeru kotta, danych uzytkownika (imi¢, nazwisko, adres,
telefon), danych instalatora, wartos$ci parametrow regulacji kotta, rodzaju paliwa.

Niewypekliona Karta Gwarancyjna, bez kompletu pieczatek, podpisow 1 wpisOw jest niewazna.
Uzupelnienie wartos$ci ciggu kominowego oraz temperatury spalin nie jest obowigzkowe, ale jest
wymagane podczas zgloszenia usterki z tym zwigzanej.

Kociot nie podlega gwarancji, jezeli numery kotta, regulatora lub motoreduktora nie zgadzajg si¢ z
numerami znajdujagcymi si¢ w paszporcie kotla. (Podczas wizyty serwisanta wazne jest aby
uzupeti¢ zmiany, brak wpisu skutkuje odrzuceniem naprawy gwarancyjnej).

Gwarant zapewnia sprawne dzialanie kotla, jezeli SciSle bedg przestrzegane warunki okreslone
w DTR w szczegdlnosci w zakresie parametrow dotyczacych paliwa, komina, wody kotlowej,
podlaczenia do instalacji centralnego ogrzewania.

Gwarancjg nie sg objete elementy zuzywajace si¢ typu : Sruby, nakretki, uchwyty, elementy
ceramiczne i uszczelniajgce, ruszty ruchome, czyszczak palnika, deflektor plomienia z zaczepem,
zawleczki, sworznie, kliny, kondensatory, zapalarki, powloki lakiernicze (wewnetrzne Sciany
kotta 1 zasobnika paliwa), korek parafinowy, sznury uszczelniajgce. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje takze elementdéw wyposazenia elektrycznego; wydana zostaje na nie oddzielna
gwarancja producenta urzadzen.

Montowanie nieoryginalnych czesci zamiennych, samodzielne naprawy badz ingerencja w
budowe kotta w okresie trwania gwarancji skutkuje jej utrata.

Aby zapewni¢ bezproblemowa eksploatacje kotla po okresie gwarancyjnym zalecane jest aby
zaopatrywac sie tylko w oryginalne cz¢$ci zamienne.

Urzadzenie nie podlega gwarancji jesli reklamowana usterka powstala w skutek: uszkodzenia
mechanicznego, termicznego, nadpalenia (np. uszkodzenia we¢za elastycznego w kotlach serii Bio
powstale na skutek cofnigcia si¢ zaru w palniku), zalania, oznak dzialania atmosfery agresywne;j
(w tym oparow ze studzienek kanalizacyjnych), oznak korozji powstatych na wskutek stosowania
mokrego paliwa (slimak, zasobnik paliwa, rura podajnika $limakowego), srodkow chemicznych
oraz oznak dziatania przepiec.

Gwarancja nie s3 objete kotty, ktore ulegly uszkodzeniu na skutek :

a) niewlasciwego transportu dokonywanego lub zleconego przez Kupujacego,

b) wadliwego montazu przez osob¢ nicuprawniona,

c) dokonywania samodzielnej, nieprawidlowej naprawy,

d) niewlasciwej eksploatacji oraz innych przyczyn nie lezacych po stronie producenta.

Termin udzielania gwarancji liczony jest od dnia sprzedazy, lecz nie dluzej niz 18 miesigcy od
daty produkcji (decyduje data na dokumencie sprzedazy lub data produkcji umieszczona
w instrukcji) i wynosi :
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14.

15.

16.

17.

a) 5 lat na szczelno$¢ stalowych wymiennikéw ciepta - kotly seriit DRACO ( przy montazu z
sifownikiem na zaworze czterodrogowym, z pompa przewalowa lub z zaworem
antykondensacyjnym),

b) 5 lat na szczelno$¢ stalowych wymiennikow ciepta - kotly serit DRACO D ( przy montazu
z silownikiem na zaworze czterodrogowym, z pompag przewatlowa lub z zaworem
antykondensacyjnym),

C) 2 lata na szczelno$¢ stalowych wymiennikoéw ciepta - kotty seriit DRACO ( przy montazu
bez sitownika na zaworze czterodrogowym, bez pompy przewalowej lub bez zaworu
antykondensacyjnego),

d) 2 lata na szczelno$¢ stalowych wymiennikéw ciepta - kotly serii DRACO D ( przy
montazu bez silownika na zaworze czterodrogowym, bez pompy przewalowej lub bez
zaworu antykondensacyjnego),

e) 2 lata (24 miesigce) na pozostale elementy oraz sprawne dzialanie,

f) 1 rok na cz¢sci zeliwne oraz czgsci ruchome bedace na wyposazeniu kotla

g) Producent gwarantuje poprawne dziatanie kotla oraz instalacji hydraulicznej przy montazu
zgodnie ze schematami zawartymi w instrukcji obshugi, w szczego6lnosci z zachowaniem
przekrojow rur oraz automatyzacji sitownikowej zaworéw mieszajacych

W przypadku wystgpienia usterki gwarancja na urzadzenie zostaje wydtuzona o czas potrzebny do
jego naprawy.

W okresie trwania gwarancji gwarant zapewnia bezplatne dokonanie naprawy, usuniecie wady
fizycznej przedmiotu umowy w terminie:

a) 14 dni od daty dokonania zgloszenia, jezeli usunigcie wady nie wymaga wymiany
elementow konstrukcyjnych przedmiotu umowy,

b) 30 dni od daty dokonania zgloszenia, jezeli usuni¢cie wady wymaga wymiany elementow
konstrukcyjnych.

Zgloszenie usunig¢cia wady fizycznej w ramach naprawy gwarancyjnej (zgloszenie reklamacyjne )
powinno by¢ dokonane natychmiast po stwierdzeniu wystgpienia wady fizyczne;j.

Zgloszenie reklamacyjne nalezy zgtasza¢ na adres Producenta:
- email: serwis@teklakotly.pl
- fax: 33 8571429
- tel: +48 783 976 377
przesylajac wypetiony kupon reklamacyjny, ktory mozna wyciaé z instrukcji obstugi lub pobraé
ze strony internetowej.
W zgloszeniu reklamacyjnym nalezy podac:

a) typ, wielkos¢ kotta, numer fabryczny ( dane znajdujg si¢ na tabliczce znamionowej oraz
w instrukcji obstugi),

b) datg i miejsce zakupu,

c) dokfadny opis uszkodzenia,

d) system zabezpieczenia kotla ( rodzaj naczynia wzbiorczego ),

e) dokfadny adres i numer telefonu zglaszajacego reklamacije,

W  przypadku reklamowania nieprawidlowego spalania w kotle, zabrudzen smolistych,
wydobywania si¢ dymu przez drzwiczki zasypowe lub z zasobnika paliwa, do zgloszenia
reklamacyjnego musi by¢ dolaczona kserokopia ekspertyzy kominiarskiej stwierdzajace;j
spelienie przez przewod kominowy wszystkich zawartych w instrukcji obshugi warunkow dla
okreslonej wielkosci kotta. Wymagane jest rOwniez podanie wartosci ciggu kominowego.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Zwloka w dokonaniu naprawy nie zachodzi, jezeli gwarant lub jego przedstawiciel bedzie gotowy
do usunigcia w ustalonym z Reklamujacym terminie i nie bedzie mogt wykona¢ naprawy
z przyczyn nie lezacych po stronie gwaranta ( np. brak odpowiedniego dost¢pu do urzadzenia,
brak energii elektrycznej lub wody ).

W przypadku, gdy reklamujacy dwukrotnie uniemozliwi dokonanie naprawy gwarancyjnej, mimo
gotowosci gwaranta do jej wykonania, uwaza si¢, ze reklamujacy zrezygnowal z roszczenia
zawartego w zgloszeniu gwarancyjnym.

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowy dobor kotta do wielkosci ogrzewanych
powierzchni (np. zainstalowanie kotla o zbyt malej lub zbyt duzej mocy w stosunku do
zapotrzebowania). Zaleca si¢, aby dobor kotla byl dokonywany przy wspotpracy z odpowiednim
biurem projektowym lub gwarantem.

Gwarancja nie obejmuje :

a) korozji elementow stalowych powstalej w wyniku dlugotrwalej eksploatacji kotla przy
temperaturze wody zasilajacej instalacje c.o. ponizej 60°C,

b) korozji elementow stalowych powstalej w wyniku dlugotrwatej eksploatacji kotla przy
temperaturze wody powrotnej z instalacji c.o. ponizej 45°C,

c) wadliwego montazu przez osobe nieuprawniong, w szczegdlnosci odstepstw od unormowan
zawartych w PN — 91/B — 02413. Ogrzewnictwo i cieplownictwo,

d) uszkodzen kotta wynikajacych z =zastosowania do zasilania instalacji c.0. wody
o nieprawidlowej twardosci ( przepalanie blach w wyniku nagromadzenia si¢ kamienia
kotlowego, brak czynnika w kotle ),

e) uszkodzen powstatych na skutek rozgotowania kotta, wygaszania kotta woda,

f) nieprawidlowego funkcjonowania kotla w wyniku braku wlasciwego ciggu kominowego lub
niewtasciwie dobranej mocy kotta,

g) szkod wyniktych z zaniku napigcia zasilajacego,

h) uzywania paliw zlej jakosci lub innych niz przewiduje producent (rodzaj palnika).

Gwarant moze obcigzy¢ kosztami zwigzanymi z nieuzasadnionym zgloszeniem reklamacyjnym
Kupujacego. Moze takze obcigzy¢ Kupujacego kosztami usuniecia wady fizycznej, jezeli jej
przyczyna byta niewlasciwa eksploatacja kotta.
Wady nieistotne nie majg wptywu na wartos¢ uzytkowa kotla i nie sg objete gwarancja.
Warunkiem uznania reklamacji jest okazanie dowodu zakupu oraz prawidlowe wypehienie karty
gwarancyjnej wraz z kuponem reklamacyjnym.
Instalacj¢ kotta do systemu grzewczego moze przeprowadzi¢ instalator posiadajacy ogdlne
uprawnienia instalacyjne ( konieczny jest jego wpis i pieczatka do Karty Gwarancyjnej ).
Pierwsze uruchomienie kotla oraz wszelkie naprawy i czynnosci przekraczajgce zakres czynnosci
uzytkownika opisane w instrukcji obstugi moze przeprowadzi¢ wylacznie serwis przeszkolony
przez producenta. Przeprowadzenie pierwszego uruchomienia kotlow jest obowigzkowe. Koszt
pierwszego uruchomienia zawarty jest w cenie kotla (klient pokrywa koszt dojazdu serwisanta)
jednak tylko wtedy gdy uruchomienie to zostanie przeprowadzone w terminie 60 dni od daty
zakupu kotta. Po przekroczeniu tego terminu klient zobowigzany jest do pokrycia zaréwno kosztu
uruchomienia jak i kosztu dojazdu serwisanta.
Reklamowany osprzet elektryczny ( sterownik mikroprocesorowy, wentylator ) wraz z protokotem
reklamacyjnym nalezy odesta¢ do siedziby producenta na koszt Gwaranta. Gwarant zobowigzuje
si¢, do rozpatrzenia reklamacji 1 poinformowania Uzytkownika o wyniku ekspertyzy
naprawianego elementu do 5 dni roboczych od daty otrzymania przesyiki.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za:

a) szkody spowodowane przez produkt podczas jego eksploatacji lub awarii,

b) zamarzanie instalacji oraz innych elementéw budynku wskutek awarii Kkotla,

w szczegolnosci, kiedy postdj kotta spowodowany jest przez brak zapasowej czgsci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu.
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29. Gwarancja obejmuje wylacznie uszkodzenia wynikajace z ukrytych wad produkcyjnych lub
materialowych pod warunkiem, ze:
« Kkociot byl uzytkowany zgodnie z instrukcja obstugi i przeznaczeniem, stosowany byt
zalecany przez producenta osprzgt,

« Kkociot nie byt demontowany ani modyfikowany przez osoby nieupowaznione,

« nie zniszczono (usunieto) tabliczki znamionowej kotla.
W przypadku stwierdzenia niestusznej reklamacji koszt delegacji pracownika serwisu gwarancyjnego
bedzie pokrywat reklamujacy.
Wymiana reklamowanej czesci przez serwisanta na wyréb wolny od wad nie jest jednoznaczna z naprawa
gwarancyjng. W przypadku niemozno$ci stwierdzenia przez serwisanta, na miejscu u klienta,
jednoznacznej przyczyny awarii, producent zastrzega sobie prawo do przeprowadzenia ekspertyzy w celu
stwierdzenia przyczyny powstania uszkodzenia. Ekspertyza zostaje przeprowadzona w siedzibie firmy
producenta w terminie do 60 dni od daty przeprowadzenia wymiany/naprawy. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen powstalych z przyczyn niezaleznych od producenta ( np. blednie wykonana instalacja
przylaczeniowa kotla, zalanie, przepigcie w sieci, uszkodzenia mechaniczne, zwarcie w instalacji),
producent wystawi stosowng faktur¢ na rzecz uzytkownika za wymiang/naprawe. Faktura wraz z
protokotem z ekspertyzy oraz uszkodzona czgécig zostaje odestana do uzytkownika. W przypadku nie
uregulowania naleznej faktury z terminie zostaje uzytkownikowi zawieszona gwarancja do czasu
uregulowania naleznosci.

Klauzula informacyjna dla uzytkownikow kotlow

1. Administratorem danych osobowych jest PPH TEKLA Krzysztof Tekla z siedziba w Strumieniu 43-246 przy
ul. Poddane 3, kontakt: e-mail : tekla@teklakotly.pl lub tel. 33/ 852 12 54,

2. Dane osobowe sa pozyskiwane z karty gwarancyjnej i wprowadzane do sytemu, a nastgpnie sa uzupelniane przez
serwisantow w oparciu o wykonywane zlecenia.

3. Dane przetwarzane sa w celu zapewnienia wysokiej jakosci obslugi po sprzedazowej, w tym
do ewidencji kottow, informacji o uruchomieniu kotta, historii napraw gwarancyjnych, usprawnienia obstugi serwisu
urzadzenia objetego gwarancja.

4. Przetwarzanie danych osobowych jest niezbgdne do wykonania umowy (spetnienie warunkoéw gwarancji), ktorej
Panstwo jesteScie strong.

5. Do realizacji powyzszych celow moga by¢ przetwarzane nastgpujace dane: imi¢, nazwisko, adres, kod pocztowy,
miasto, e-mail, telefon, dane o urzadzeniu, (typ, model, nazwa, numer seryjny urzadzenia, data i miejsce zakupu kotta,
data uruchomienia kotta), dane instalatora, informacje o naprawach, budynku i instalacji.

6. Informujemy, ze Panstwa dane moga by¢ udostepnione serwisantom, podwykonawcom wspierajagcym nas przy
wykonywaniu ustug serwisowych oraz firmie kurierskiej.

7. Dane te nie beda podlegaly profilowaniu. Administrator danych nie przekazuje Panstwa danych osobowych do
organizacji migdzynarodowej lub panstwa trzeciego, ktore nie zapewnia na swoim terytorium odpowiedniego
poziomu ochrony danych osobowych.

8. Dane uzytkownikow beda przetwarzane przez czas nieokreslony, nie krocej niz do czasu uzyskania informacji o
wycofaniu kotla lub urzgdzenia z uzytkowania lub wniesienia sprzeciwu co do przetwarzania danych osobowych.

9. Majg Panstwo prawo dostgpu do swoich danych osobowych, ich sprostowania, usunigcia lub ograniczenia
przetwarzania.

10. Przystuguje Pafistwu prawo do wniesienia sprzeciwu, zgdania usunigcia danych lub wstrzymania przetwarzania.
Informujemy jednak, ze wniesienie sprzeciwu, zadanie usunigcia lub ograniczenia przetwarzania danych moze
wplyna¢ na poziom obstugi posprzedazowej i termin realizacji napraw.

11. Przyshuguje Panstwu prawo do przenoszenia danych do innego administratora danych oraz prawo do wniesienia
skargi do organu nadzorczego Prezesa Urzedu Ochrony Danych osobowych.
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15 REGULACJA MOCY KOTEOW Z SERII DRACO

Regulacja mocy kazdego z kottdow jest sprawg bardzo indywidualng. Wsrod czynnikow majacych wplyw na
ustawienia oprocz rodzaju kotla mozemy wymienic¢: rodzaj zastosowanego paliwa, cigg kominowy, ilo§¢ powietrza
oraz paliwa doprowadzonego do spalania w jednostce czasu.

Poprawna regulacja kotta powinna ujmowac:

« Czas podawania paliwa [s] — zaleca si¢, aby warto$¢ ta pozostala niezmienna a moc palnika
regulowana byla poprzez zmiang czasu przerwy w podawaniu paliwa.

« Czas przerwy w podawaniu paliwa [s] — jezeli do popielnika spada niedopalony wegiel to sygnat,
ze nalezy wydhuzy¢ przerwe. Natomiast w przypadku gdy po dluzszej pracy widaé, ze wegiel pali
si¢ coraz nizej (zar stopniowo schodzi do retorty) nalezy ten czas skrocic.

« Moc dmuchawy — [%] — ilo$¢ powietrza potrzebnego do spalania — regulowana jest poprzez zmiang
obrotow dmuchawy badz zmiang potozenia przystony dmuchawy. Ustawienie iloSci powietrza jest
bardzo istotne do prawidlowego spalania. Za duza ilo$§¢ powietrza znaczenie zwicksza zuzycie
wegla oraz powoduje obnizenie sprawnosci kotla. Gdy powietrza jest za malo, wegiel nie spala si¢
odpowiednio szybko i w efekcie palenisko ma mniejszg moc od deklarowane;.

Powietrze potrzebne do spalania przeplywa przez mieszacz oraz ruszt wazne jest wigc aby zadbaé o zapewnienie
poprawnosci tego przeptywu. Prosimy zwroci¢ uwage na czysto$§¢ wnetrza mieszacza powietrza oraz szczelno$e
potaczenia mieszacza z rusztem. W ostatnim etapie powietrze przepltywa przez paliwo. Zbyt duza ilo§¢ paliwa na
ruszcie, retorcie powoduje pogorszenie doplywu powietrza a co za tym idzie nieprawidtowe spalanie. Zalecane jest
aby wysokos¢ paliwa na ruszcie, retorcie zawierata sie w zakresie 30 do 50 mm.

Czestym problemem pojawiajacym si¢ podczas regulowania ustawien jest pojawianie si¢ spiekow wegla.
Przyczynag ich powstawania moze by¢ zarowno paliwo o zlej jakosci (majace niska temp. spiekania) jak i zbyt duza
ilo$¢ powietrza doprowadzonego do spalania. W wypadku takim zalecane jest by zmniejszy¢ dawke wegla poprzez
wydhluzenie przerwy w podawaniu paliwa oraz zmniejszy¢ ilos¢ doprowadzonego powietrza.

Kazda regulacja parametrow powinna przebiegac stopniowo — zaleca si¢ zmienia¢ parametry o niewielkie wartosci,
przez jaki§ czas obserwowaé wplyw wprowadzonych zmian na przebieg procesu spalania i w razie potrzeby
wprowadzi¢ nastgpne korekty.

Instalator przeprowadzajacy pierwsze uruchomienie kotla powinien dokladnie
wyjasni¢ Uzytkownikowi sposéb i zasady korygowania ustawien kotla.

Zmiana parametrow podawania paliwa lub zmiana rodzaju paliwa przewaznie
wymusza korekte ilosci powietrza potrzebnego do spalania.
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16 ORIENTACYJNE USTAWIENIA MOCY KOTEOW Z SERII DRACO

Prosimy by pamigta¢ o tym iz kazdy kociot nalezy ustawi¢ indywidualnie w zalezno$ci od potrzeb konkretnego
obiektu ogrzewanego oraz rodzaju paliwa. Warto$ci podane w tabeli sg warto$ciami orientacyjnymi wyznaczonymi
dla paliwa o konkretnej wartoSci opatowej (ekogroszek — 25 MIJ/kg,) i dla kotta uzyskujacego konkretng
sprawnos¢. W tabelach przyjeto wartosci podawania paliwa [s] takie jak automatycznie wpisane sg w pamigci
sterownika.

5
50 8,3
45 9,1
40 10,2
35 11,4
30 13,1
25 15,2
20 18,3
15 22,8
10 30,5
9 32,6
8 35,1

Instalator przeprowadzajacy pierwsze uruchomienie kotla powinien dokladnie
wyjasni¢ Uzytkownikowi sposob i zasady korygowania ustawien kotla.
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17 STANY NIEPRAWIDLOWEJ PRACY KOTLA:

A

Mozliwe zanieczyszczone kanaty spalinowe

Wyczyséci¢  kanaly
droznos$¢ komina.

spalinowe, sprawdzi¢

Brak dostatecznej ilosci powietrza w kottowni

Sprawdzi¢ kanaly nawiewne odpowiedzialne
za dostarczenie powietrza do kotlowni.

| Zbyt duzy ciag kominowy

| Ograniczy¢ ciag za pomocg regulatora ciggu.

| Spalanie nieodpowiedniego paliwa

| Zaopatrzy¢ si¢ w paliwo dobrej jakosci

| Blednie dobrana moc kotta

| Nieprawidtowo wykonana instalacja C.O

Problem z poprawna praca sterownika,
podajnika lub dmuchawy

Wyregulowaé palnik, sprawdzi¢ ustawienia
pracy palnika zgodnie z tabelami regulacji
mocy, sprawdzi¢ prawidlowo$¢ przepltywu
powietrza w palniku oraz szczelno$¢ palnika.

Niedostateczny cigg kominowy

Sprawdzi¢ ciag komina, drozno$¢ kanatu
dymnego, poréwnac z wpisem w karcie

gwarancyjnej.

| Zanieczyszczone kanaty spalinowe

Starannie przeczysci¢ kociot

Zatkane dysze powietrzne palnika

Udrozni¢ dysze powietrzne w palniku,
wyczysci¢ oraz uszczelni¢ palnik

Zuzyte uszczelki drzwi (szczeliwo),
Nieszczelnos¢ zasobnika paliwa

Zaopatrzy¢ si¢ w nowe uszczelki

| Nieszczelne potaczenie kotta z kominem

| Uszczelni¢ lub wymieni¢ tacznik.

Staby ,niski ,czerwony dymigcy plomien
wskazuje na zbyt matg ilo§¢ powietrza w palniku

Zwigkszy¢ wydatek dmuchawy, sprawdzié
dysze powietrzne palnika, wyczys$ci¢ mieszacz
powietrza

Ogien koloru jasnozoéttego przechodzacy w bialy
z duzym podmuchem, wskazuje na zbyt duza
ilo$¢ powietrza w palniku.

Zmniejszy¢ wydatek dmuchawy

Spalanie paliwa ponizej rusztu wskazuje na zte
ustawienia podajnika, lub za duzy wydatek
powietrza

Ustawi¢, przeregulowaé palnik wg tabeli
regulacji mocy

Ustawi¢, przeregulowaé palnik wg tabeli

Spadajace niedopalone kawatki wegla poza | regulacji mocy, wydluzyé czas postoju
obszar rusztu podajnika. Po okoto 30min sprawdzi¢
ewentualnie skorygowac.
W menu sterownika , TYP PALENIA”

Pomimo wskazaf na sterowniku, podajnik nie
podaje paliwa

sprawdzi¢ czy wybrano tryb automatyczny.

Sprawdzi¢ czy podajnik nie jest zablokowany
— odblokowac.

| Zerwanie zawleczki / zawleczek — wymienié.

| Sprawdzi¢ czujnik STB.

Sprawdzi¢ kondensator silnika, wymieni¢ na
nowy (tylko osoby uprawnione lub wezwac
Serwis).

Sprawdzi¢ poprawnos$¢ podtaczenia podajnika
(tylko osoby uprawnione lub wezwac serwis).
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Sprawdzi¢  polaczenia  przewodu
zasilajacego z dmuchawa

Sprawdzi¢ wytacznik krancowy (jesli
jest zamontowany).

Sprawdzi¢  polaczenia elektryczne
(tylko przez osoby uprawnione lub

. ) o wezwac serwis)
Pomimo wskazan stanu pracy na wyswietlaczu,

dmuchawa nie pracuje Zuzyty kondensator silnika, wymienié¢
na nowy (tylko osoby uprawnione lub
wezwac serwis)

Uszkodzony  silnik  dmuchawy,
wymieni¢ dmuchawe¢ na nowa lub
wezwac serwis.

Sprawdzi¢ czujnik STB.

Wypoziomowaé zasobnik paliwa w
stosunku do wymiennika, punktem
odniesienia jest rura podajnika
prostopadta do kotla oraz liniowo do
palnika.

Zuzyty mechanizm podajnika,
wymieni¢ na nowy

Silnik i tuleja reduktora obraca sig, mechanizm | Nagar w kolanie retorty, nalezy
nie podaje paliwa i po chwili zrywa zawleczke wyczy$cié  retorte  mechanicznie,
wyregulowa¢ parametry spalania w
celu uniknigcia takich przypadkow.

Spalona koncowka $limaka
spowodowana zbyt niskim spalaniem,
wymieni¢ §limak na nowy oraz dobrze
wyregulowa¢ palnik aby uniknaé
powtdrzenia sytuacji.
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e W cenie kot

Pierwsze UTUChor

celu
sontaltsj io ZSVACE Doy gwarancii

?k - od daty zakupy-
zgloszenia kotta do zgl:lnema term]mwmune &0 dni od daty
; adzenlu ient
pamietaj O P
elnieniu i odestaniu n2 nasz adres

1"
Pamietaj 0 cZytelny™ v;I'Jyll:ej warunek gwarancji 1!
karty gW

* koszt przeprowadzenia pierwszego uruchomienia kotta zawiera si¢ w jego cenie pod warunkiem, ze uruchomienie to nastapi
w terminie 60 dni od daty zakupu kotta.
Po przekroczeniu tego terminu kosztem pierwszego uruchomienia zostaje obcigzony uzytkownik.
Nie dotyczy to kosztu dojazdu serwisanta — kosztem tym, bez wzgledu na termin uruchomienia zostaje obcigzony uzytkownik

Szanowni uzytkownicy kotta.

W celu zapewnienia Panstwu szybkiej i sprawnej obstugi serwisowej prosimy
0 rzetelne i prawidlowe wypetnienie kopii Karty Gwarancyjnej i Poswiadczenia

o jakosci i kompletnosci kotla a nastepnie wyciecie jej i odestanie na adres:

== TEKLA

j v ul. Poddane 3 E .
/7 N] 43246 Strumieri TeKLA

Informujemy, ze nie odestanie lub odestanie niekompletnie wypetnionej Karty
Gwarancyjnej i Protokotu uruchomienia kotta w terminie do dwoch tygodni od daty
instalacji kotla lecz nie dluzszym niz osiem miesiecy od daty zakupu, skutkuje utratg
gwarancji na kociol - koniecznosciq pokrycia kosztow wizyt serwisowych wraz

z kosztami dojazdu serwisu).

Dzigkujemy za zrozumienie.

Z wyrazami szacunku,
Zarzqd i pracownicy firmy TEKLA Aktualizacja: 26 kwiecien 2021.
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TEKLA

EGZEMPLARZ
DLA
UZYTKOWNIKA

43-246 Strumien ul. Poddane 3
NIP 548-164-46-17

tel. 33-8521254

fax. 33-8571429

KARTA GWARANCYJNA (UZYTKOWNIKA)
POSWIADCZENIE O JAKOSCI I KOMPLETNOSCI KOTEA

PRZEPROWADZAJACEJ PIERWSZE
URUCHOMIENIE

DATA PIERWSZEGO
URUCHOMIENIA

Temperatura spalin [°C ]

Ciag kominowy [ Pa]

| DANE KOTLA

TYP / MOC KOTEA K.ONTRO‘LA TECHNICZNA
Pieczatka i podpis

NUMER SERYJNY

KOTLA

DATA PRODUKCII

DANE SPRZEDAWCY
NAZWA / PIECZATKA
DATA SPRZEDAZY
DANE FIRMY MONTUJACEJ KOCIOL W razie stwierdzenia nieprawidtowos$ci Serwisant

moze odstapi¢ od uruchomienia kotta, co powinno
by¢ odnotowane jako uwaga w karcie gwarancyjne;j.

NAZWA / PIECZATKA Uzupelnione parametry temp. spalin oraz ciagu
kominowego sa bezwzglednie wymagane podczas
zgloszenia reklamacyjnego dotyczacego wydymiania

DATA MONTAZU si¢ z kotta lub ztego spalania.

TELEFON

PIERWSZE URUCHOMIENIE / ZMIERZONE PARAMETRY
DANE FIRMY

DANE UZYTKOWNIKA

NAZWISKO, IMIE

Uzytkownik swoim podpisem potwierdza, ze:

. Podczas rozruchu przeprowadzonego przez Firme¢
serwisowg kociot nie wykazat zadnej wady,

. Otrzymat Instrukcjg¢ Obstugi
i Instalacji kotla z wypemiona karta gwarancyjna i
Poswiadczeniem
o jakosci i kompletnosci kotla,

ADRES . Podczas rozruchu przeprowadzonego przez Firme¢
serwisowg zostal przeszkolony i rozumie zasady
eksploatacji i obstugi kotta oraz zasady zglaszania
ewentualnych reklamacji

ADRES E-MAIL

| TELEFON ‘
| PODPIS |

UWAGI

Instrukcja obstugi i instalacji kottow serii DRACO
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Dodatek do Karty Gwarancyjnej dla klienta.

Zapis o przeprowadzonych naprawach gwarancyjnych i pozagwarancyjnych

Przeprowadzona czynnosé

Podpis, data, pieczatka
autoryzowanego serwisu
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PROSIMY O WYCIECIE I ODESEANIE NA ADRES PRODUCENTA

— EGZEMPLARZ
— L DLA
[ — PRODUCENTA
43-246 Strumien ul. Poddane 3
NIP 548-164-46-17 KARTA GWARANCYJNA (PRODUCENTA)
tel. 33-8521254 POSWIADCZENIE O JAKOSCI I KOMPLETNOSCI KOTEA
fax. 33-8571429
| DANE KOTLA
TYP / MOC KOTLA KONTROLA TECHNICZNA
Pieczatka i podpis
NUMER SERYJNY
KOTLA
DATA PRODUKCII
DANE SPRZEDAWCY
NAZWA / PIECZATKA
DATA SPRZEDAZY
DANE FIRMY MONTUJACEJ KOCIOL W razie stwierdzenia nieprawidtowos$ci Serwisant
moze odstapi¢ od uruchomienia kotta, co powinno
by¢ odnotowane jako uwaga w karcie gwarancyjne;j.
NAZWA / PIECZATKA Uzupelnione parametry temp. spalin oraz ciagu
kominowego sa bezwzglednie wymagane podczas
zgloszenia reklamacyjnego dotyczacego wydymiania
DATA MONTAZU si¢ z kotta lub ztego spalania.
TELEFON
PIERWSZE URUCHOMIENIE / ZMIERZONE PARAMETRY
DANE FIRMY

PRZEPROWADZAJACEJ PIERWSZE
URUCHOMIENIE

DATA PIERWSZEGO
URUCHOMIENIA

Temperatura spalin [°C ]

Ciag kominowy [ Pa]

DANE UZYTKOWNIK A Uzytkownik swoim podpisem potwierdza, ze:

. Podczas rozruchu przeprowadzonego przez Firme¢

NAZWISKO, IMIE serwisowg kociol nie wykazat zadnej wady,
. Otrzymat Instrukcjg¢ Obstugi

i Instalacji kotla z wypehiona karta gwarancyjna i
Poswiadczeniem
o jakosci i kompletnosci kotla,
ADRES . Podczas rozruchu przeprowadzonego przez Firme¢
serwisowg zostal przeszkolony i rozumie zasady
eksploatacji i obstugi kotla oraz zasady zglaszania

ewentualnych reklamacji

ADRES E-MAIL . Wyraza zgode na wysylanie wiadomosci sms, w celu
przypomnienia o przegladzie kotla.

TELEFON ‘

PODPIS UZY TKOWNIKA |

UWAGI :

Aktualizacja 26.04.2021
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KLAUZULE ZGOD:

1. Wyrazam zgode na: przetwarzanie moich danych osobowych przez PPH TEKLA
Krzysztof Tekla w celu informowania o przeglgdzie kotta, w formie wiadomosci sms
(podstawa art. 6. ust.1 lit. a RODO)

1 TAK Podpis uzytkownika:
ONIE e
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PROSIMY O WYCIECIE I ODESEANIE NA ADRES PRODUCENTA

EGZEMPLARZ

—_— L] DLA
= PRODUCENTA

43-246 Strumien ul. Poddane 3

o], 33.8521254 fax. 33-8571429 ‘ PROTOKOL URUCHOMIENIA KOTEANR..........cc.oocvveicaieere

| Podtaczenie kotta w ukladzie : ‘ [l OTWARTYM [ ZAMKNIETYM
| Zawor bezpieczenstwa ‘ [ TAK s bar ‘ [ NIE
| Naczynie przeponowe ‘ 0 TAK ‘ [l NIE
grnﬁggfaetrjfy do odbioru nadmiaru 0 TAK oONIE
| Czujnik pokojowy ‘ [ Nano One / Nano One Radio / Nano Color ‘ [l Termostat
Czujnik zewngtrzny 0 TAK [l NIE
| Wentylacja nawiewna ‘ 0 TAK ‘ [l NIE
| Wentylacja wywiewna ‘ [ TAK ‘ [l NIE
| Regulator ciagu kominowego ‘ 0 TAK ‘ L NIE
0 ZAWOR 1 Z SILOWNIKIEM
Zabezpieczenie termiczne wody 0 TAK CZTERODROGOWY [ BEZ SILOWNIKA

powrotnej kotta (zawor mieszajacy
czterodrogowy z sitownikiem, pompa N [l POMPA PRZEWALOWA
przewatowa )

[1 INNE ZABEZPIECZENIE (sprzggto hydrauliczne, zawor
antykondensacyjny)

Kociot dopuszczony do eksploatacji :
0 TAK O NIE
Jezeli NIE nalezy opisa¢ dlaczego oraz pisemnie ustali¢ warunki do uruchomienia kotta.

Wymiary budynku, ilo§¢ kondygnacji

Powierzchnia ogrzewana przez kociot  [m?]

Model oraz przekrdj zaworu czterodrogowego lub tréjdrogowego*
(kazdego obwodu)

Pojemno$¢é zasobnika ¢.w.u. [ dm® ]

Wysoko$¢ i przekroj komina [ m ]

Przekrdj oraz kat pochylenia rury dymowej [m?]

Srednica rur zasilania i powrotu [ mm ] (kazdego obwodu) ‘

Dlugos¢ rury dymowej od kotta do komina [ m ]

Uzytkownik podpisujac protokot zgadza z jego opisem.

Serwisant Uzytkownik

Dodatkowe uwagi/ wazne informacje

*trojdrogowy zawor dotyczy instalacji z inng metoda zabezpieczenia powrotu
Aktualizacja 26.04.2021
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TEKLA

43-246 Strumien ul. Poddane 3

NIP 548-164-46-17 .
tel. 33-8521254 PROTOKOL REKLAMACYJNY

fax. 33-8571429

| DANE KOTLA | DANE UZYTKOWNIKA
TYP/MOC KOTEA %WISKO
NUMER SERYJNY KOTEA ADRES
DATA ZAKUPU
NAZWA SPRZEDAWCY

DATA INSTALACII

NAZWA FIRMY TELEFON

INSTALACYJNEJ]

OPIS ZGLASZANEJ AWARILI: PODPIS UZYTKOWNIKA:

Uzytkownik podpisem stwierdza, ze zapoznat si¢ z i ji na pod: ie, ktorych
zglasza zaklocenie
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43-246 Strumien ul. Poddane 3

'eKLA
NIP 548-164-46-17

tel. 33-8521254 PROTOKOE REKLAMACYJNY
fax. 33-8571429

| DANE KOTLA | DANE UZYTKOWNIKA
TYP/MOC KOTEA %WISKO
NUMER SERYJNY KOTEA ADRES
DATA ZAKUPU
NAZWA SPRZEDAWCY

DATA INSTALACII

NAZWA FIRMY TELEFON

INSTALACYJNEJ]

OPIS ZGLASZANEJ AWARILI: PODPIS UZYTKOWNIKA:

Uzytkownik podpisem stwierdza, ze zapoznat si¢ z i ji na pod: ie, ktorych
zglasza zaklocenie.
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TEKLA

43-246 Strumien ul. Poddane 3

NIP 548-164-46-17 .
tel. 33-8521254 PROTOKOL REKLAMACYJNY

fax. 33-8571429

| DANE KOTEA | DANE UZYTKOWNIKA
TYP/MOC KOTEA %WISKO
NUMER SERYJNY KOTEA ADRES
DATA ZAKUPU
NAZWA SPRZEDAWCY

DATA INSTALACII

NAZWA FIRMY TELEFON

INSTALACYJNEJ]

OPIS ZGLASZANEJ AWARILI: PODPIS UZYTKOWNIKA:

Uzytkownik podpisem stwierdza, Ze zapoznat si¢ z i ji na pod: ie, ktorych
zglasza zaklocenie.
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